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Serin mi serin bir dyki,
sinl ginl bir masal

Degirmenci Jean-Pierre ile karisi Claudine'in hayatlar,
evlerine gelen iki tuhat ziyaretgiyle birdenbire degisiverir:
Davetsiz misafirlerin adi, ortahd tozu dumana katan Bay

Ruzgér ve dereleri, Irmaklar senlendiren Bayan Yagmur'dur.

Bay Rozgar'in ifiemesiyle degirmenini déndiren, Bayan
Yagmur'un, tarlalarini sulamasiyia sebzelerini yetigtiren
Jean-Pierre, bu sayede kazanmtg oldukiarini ne yazik ki
kotii kalpli Bay Baron'a kaptinr. Boylece degirmenci ailesi,
Bay Riizgar, Bayan Yagmur ve Baron arasinda amansiz bir

miicadele baglar. Bakalim sonunda kim giilecek?
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Paul de Musset

1804 yilinda Fransa‘da diinyaya gelen yazar. unii sdir Alfred de
Musset'nin kardesidir. Oykii ve gezi kitaplarinin yani sira, kardesi
Alfred de Musset'nin yagaméykiisiinii yazd:: kitapla tin kazandi. Bir
gocuk klasigi haline gelene Bay Rizgar ve Bayan Yagmur'u ise 1846
yilinda yazds. Yazar, 1880 yilinda Paris te diinyaya gézlerini yumdu.
Eserlerinden bazilari: Lui et Elle (Erkek ve Kadin}. |859: Mansieur le
vent et madame la pluie (Bay Rizgdr ve Bayan Yagmur), 1846 fn
voiturin: vayage en ltalie et en Sicile (italya ve Sicilya Yolculugu). 188S.



Onsoz

Sevgili yavrularim, eskiden iskogya'da Ossian
adinda, ¢ok iyi arp ¢alan, beyaz sakalli kér bir ihtiyar
yasarmig. Bu adam sokaklarda kendi yazdig siirler-
den garkilar soyleyerek dolagirmis. Ossian’in babasi
Fingal buyuk bir savag¢iymig. Ossian bu yltzden bag-
ka seyler séylemek yerine Blyuk Fingal'in zaferlerini
sarkiya dokermis. Ossian’in éliimtinden sonra ozanlar
onun giirlerini s6ylemeye devam etmigler ve béylece
Ossian’in dizeleri bize kadar gelmis. Fakat ozanlar
kendi yazdiklar: dizeleri de bu dizelere eklemigler.
Kimileri Fingal'in hikdyesini kendi bildikleri gibi séy-
lerken kimileri bagka tirlt séylermis ve tam bunlar
arasinda hangisinin Buyuk Fingal’in ger¢ek hikdyesi
oldugunu anlamak mimkun degilmig.



Bir giin Macpherson adinda bir ingiliz gergegi
¢6zmek istemis. iskogya’ya gitmis ve ozanlarin biitin
sarkilarint bir araya getirmig. Onlar: dlizenlemis, bir-
birferine uyumlu hale getirmis ve onlardan imparator
Napoléon‘un ¢ok sevdigi ve stirekli okudugu siirler
olusturmus. Macpherson‘un bu giirlerin buytk bir
kismini uydurdugundan ve onlari Ossian‘a atfettigin-
den suphelenilmis, ama bu hi¢bir sekilde kanitlanma-
mis. Zaten guzel ve ilging olduktan sonra bu gsiirlerin
kime ait olduklarinin ne énemi var ki!

Bay Ruzgdr ve Bayan Yagmur'un hikdyesi de
Buyuk Fingal’inkine benzer. Blyiukannem, Bayan
Yagmur'un hikdyesini Bay Rizgdr'dan bahsetme-
den anlatirdi. Amcam Bay Ruzgdr'in hikdyesini bilir,
ama Bayan Yagmur hakkinda hi¢bir sey séylemezdi.
Brétanyalr olan stitannem ise iki hikdyeyi karistirir
ve bundan hi¢bir eksigi olmayan, harika bir hikdye
yaratirdi. Cok uzun zaman énce Brétanya'ya gittim ve
Macpherson’un yaptig: gibi yapip bu tulkeye sik sik gi-
den Bay Riizgdr ve Bayan Yagmur hakkinda anlatilan-
larin timana bir araya getirdim. Stphesiz anneleriniz
sizlere yalanin kétu bir sey oldugunu dgretmistir. Ben
de bu ytzden size Brotanyal! kdylilerin boluk porgik
oykulerine hi¢bir sey katmadigimi sdylemeyecegim
gunkd bu yalan olur. Ben sadece olaylari birbirine
baglamak i¢in gerekenleri ekledim ve eksik olan ge-




¢isleri doldurdum. Umarim sitannemin bu hikdyesi
sizi buytk Fingal’in hikdyesinin Napoléon’u eglendir-
diginden daha ¢ok eglendirir sevgili yavrularim?!






lyi yirekli Kral Robert'in ilahi korosunda sarki
sOyledigi zamanlarda Brotanya’da jean-Pierre adin-
da fakir bir degirmenci yagarmig. Bu adamin; degir-
meninden, derme ¢atma kuliibesinden ve lahanayla
havug yetistirdigi sebze bahgesinden baska higbir
seyi yokmus. Jean-Pierre mutsuzmus. Ruzgar kendi
tarafinda esmezken o, komsu tepelerde sik sik de-
girmenlerin donduglini gorirmis. Bin bir gliglikle
sulamasina ragmen bahgesindeki sebzeler kurakiik-
tan ciiriirken vadinin dibine yagmur yagarmis. Fazla
akillh oimadigindan jean-Pierre hep ayni sozleri tek-
rarlar dururmus:

“Ne kadar yazik! Bay Riizgar, artik degirmenimin
Ustiinde esmek istemiyor musunuz? Ya siz Bayan
Yagmur, hayatimi kazanabilmem i¢in bah¢ceme yag-
mayacak misimniz?”



Fakat bu yakinmalar higbir
ise yaramiyormus; Rilzgar onu
higbir sekilde dinlemiyor,
Yagmur da onun nigin pek
kaygilanmtyormus. Bunun
lzerine degirmenci biraz
mutlu olmak igin Claudine
adinda kendisi gibi fakir
= ama caligkan ve iyi bir ev

kadini olan giizel bir koylu
kiziyla evlenmis. Claudine kullibeyi temizier, ¢cama-
sirlart onarir, evi toplar, tavuklarla ilgilfenip yumur-
talarini pazara goturirmuis. Sonunda Pierrot adinda
bir oglan ¢ocugu dogurunca igleri daha da artmaya
baslamis. Claudine’in diglniinden bu yana biriktir-
dikleri begik, kundak bezi gibi bir annenin ¢gocuguna
almasi gereken seyleri almasina gligliikle yetiyormus.
Kadincagiz son kurusuna kadar parasint harcamis.
Bitlin bu sikintilar yetmiyormus gibi Claudine so-
nunda hasta olmug ve koy doktorunun gagrilmasi
gerekmis. Jean-Pierre, Claudine'e bakmak igin igini
birakmak zorunda kalmig glinkl bakiciya verecek pa-
rast yokmus. Sonunda bu zavalli insanlar kendilerini
birdenbire korkung bir sefaletin iginde bulmuslar.
Geceyi uyuyan Kkarisl ve gocugunun baslarinda
bekleyerek gegiren Jean-Pierre liztici durumunu du-
sinmeye koyulmus:



“Eger tum bu sikintilar yalnizca beni bunaltsaydi
yakinmazdim. Ben soguga ve agliga kargt koymak igin
yeterince dayanikliyim, ama kartmin sicaga, giizel yi-
yeceklere, iyilesmek igin ilaca ihtiyact var ve benim
ne somineye atacak odunum ne haglama yapacak
etim ne de eczaneye gidecek param var. Claudine'imi
ve ¢ocugunu dinyanin bitin hazinelerinden daha
cok seviyorum. Oyle ki kendim kadar fakir bir kizla
evlendigim igin hi¢ pisman degilim, ama hi¢ olmazsa
rizgar degirmenimin ustiinde eserse sikintilarimdan
kurtulurum.”

Bu sozleri sOyler sOylemez Jean-Pierre mumun
alevinin titredigini gormis ve paslanmis riizgar gi-
lintn kulibenin ustiinde dondugini duymus. Ruz-
gar esmeye baglamig. Degirmenci hizla degirmenine
dogru kogmus. Degirmentagina biitlin gece boyunca
bugday tanesi vermis, kanatlari tutan freni ¢dzmis ve
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degirmen birden donmeye baglamis. Bugday! 6guti-
yor, bunu kepekle una dontstiiriyormus. Jean-Pierre
daha sonra uyumakta olan karisinin yanina gitmis ve
uyandiginda ona verecegi mutiu haberi diglinerek
ellerini birbirine surtmus.

Bu sirada pash riizgar giilii gtigltikle gicirdiyor-
mus. Mum sonmek Uzere oldugundan onu bir per-
denin arkasina koymak gerekmig ¢linki kulliibede o
kadar ¢ok delik ve catlak varmig ki igeri her yerden
hava giriyormus. Pencere sarsihyor, kap! zangirdiyor,
sOominenin kiilleri odada ugusuyormus. Firtinanin bu
gurultu patirtis) arasinda Jean-Pierre Rilizgar'in peri-
lerinin kulagina su so6zleri fisitdadikiarini duydugunu
sanmisg:

“Ufleyelim, su kirik cama tfleyelim. Onu tikayan
kagidi gikarmaya galigsalim. inleyelim, su delikte in-
leyelim. Su viranenin damina asilahm. itelim, kapan-
mayan su kapiyr itelim. Uguldayalim, su sominede
uguldayalim.”




Bu gizemli sesler onu sasirtsa da degirmenci pek
de korkmadan onlara soyle cevap vermis:

“Ne kadar isterseniz lfleyin, inleyin, uguldayin,
yeter ki degirmenim donstin.”

Tam o anda artik tutmayan kapi kolu kendini bi-
rakmig, kapi ardina kadar agilmig ve Jean-Pierre igeri-
ye sira disi bir varhgin girdigini gérmiis. Bu, insandan
gok bir melege benzeyen biriymis. Oylesine kivrak
ve esnekmig ki viicudu her yone biikilebiliyormus.
Gozleri fosfor gibi parliyormus. Yanaklari kimi zaman
¢oklk ve kirigik gorinirken kimi zaman da balon
gibi gigiyormus. Genig gogsui demirci ocagl korugu

gibi gurultu ¢ikartyormus. Omuzlarindaki kanatlar

Paul de Musset BAY RUZGAR vi BAYAN YAGMUR
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Oylesine bliytkmis ki odada agilamiyorlarmis. ince
kumastan yapilmts kirmiz: bir manto viicudunun sek-
lini gostermeyecek bigimde katlar yaparak cevresin-
de dalgalaniyormus. Ayaklar), ona yilrime giigligu
gektirmeden yerle bir durumda bulunuyormus. Gok
uzaklardan geldigi igin biraz yorgun goriiniiyormus:

“Bana bir sandalye ver,” demis Jean-Pierre’e, “ki
yoluma devam etmeden oOnce bir siire evinde dinle-
neyim.”

Degirmenci melege hemen en giizel sandalyesini
vererek soyle demis:

“Oturun beyefendi, benim evimde istediginiz ka-
dar dinlenebilirsiniz. Yalniz hasta karimla yeni dogan
yavrumu uyandirmamak igin biraz daha algak sesle
konugun yeter.”

"Hig¢ korkma,” diye cevap vermig yabanci, “be-
nim homurtum onlara tersine daha da derin bir uyku
verecektir. Ben senin bir¢ok kez yalvardigin Bay
Rizgarim. Bir saatten az bir slirede tim Brotanya
sahillerini ve okyanusun blytik bir bolimiinu dolas-
tigimi bilseydin beni boyle nefes nefese gordiigiinde
sasirmazdin. Yandaki satonun sahibi olan bey beni
iceri kabul etmek istemedi. Yardimciari kapilan sur-
gulediler, pencereleri kalin tentelerle kaph saglam
panjurlarla kapattilar. Bir kulenin gati penceresin-
den gilgliukle merdivenlere sizabildim. Mutfaklarina
da kiguk bir hava deliginden girdim. Nobetgilerden
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Ocumt kuliibelerini devirerek aldim. Senin evindeyse
tam tersine duvarlari delik, dami agik, camlan kirik,
kapiyr kapanmiyor buldum. Kuliibene girmek igin
kapiy1 itmem yeterli oldu. iste sevdigim evlerden biri.
Samandan bir sandalyeden bagka bir seyin yok ve sen
bana onu tum iyi niyetinle sundun. Bu misafirperver
karsilamadan dolayr sana minnet duyuyorum. Ben-
den bir yardim iste Jean-Pierre, ben de onu memnu-
niyetle yerine getireyim."

“Bay Ruzgar,” demis degirmenci adam, “sizden
tek istegim giinde U¢ ya da dort kez degirmenime
iflemenizdir.”

“Zavall Jean-Pierre,” diye cevap vermis Bay Riiz-
gar, “benim her gun disariya gtkmama izin verilmiyor.
Yilin ugte birinde gokyuzinli Bayan Yagmur isgal



ediyor ve ben onun bulutlarim tagirken o da beni
nankorce kovahyor. Gilines bana daha da kot dav-
raniyor. Magaramda aylarca kapal yasiyorum, ama
sana her gseye ragmen meltemleri ve kuiglik melek-
leri gonderecegim. Onlar benim emrimle llkeyi sa-
bah aksam inceleyecekler. Onlara senin degirmenini

unutmamalarini da soyleyecegim. Kendini ne zaman
sikintili, Gzgln ve ezilmig hissedersen gel beni ma-
garamda bul. Ben sana yardim ederim. Ben yukarda,
Gliney Dagr'nin en tepesinde kaliyorum.”

“Hey Bay Riizgar!” diye seslenmis Jean-Pierre,
“Ben simdi de lzgln ve sikintihyim. Bana hemen
yardima gelin.”




“Buglin igin gok geg,” demis Bay Rlzgar. “Su
anda Paris'e gidip bir diizine kadar somineyi dagit-
mam lazim ve yarim saat iginde de evime donmeliyim
gunki gordugin gibi Bayan Yagmur beni adim adim
izliyor. Hosca kal Jean-Pierre.”

Bu sOzleri sOyler soylemez Bay Riizgar bir sigra-

Paul de Musset BAY RUZGAR vi BAYAN YAGMUR

yista kaptya atilmisg, kanatlarint agmig ve gbzden kay-
bolmus. Yarim saatin i¢inde tum uflemeler, inlemeler
ve ugultular tamamen dinmig. Degirmenci, Rlizgar’in
Glney Dagi'nin ustiindeki magarasina dondiginu
anlamig, ama arkasinda biraktig: kugiik melekler, de-

girmeni dondiirmeye yetiyormus.
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Bay Ruzgar’in gidiginin hemen ardindan yagmur
Oonce yavasga, sonra bardaktan boganircasina yag-
maya baglamis. Dereler genislemis, kurumus toprak
yeterince su cektiginde kiigiik su birikintileri olug-
mus. Yagmur damlalar1 bunlann igine diistiiklerinde
minik zijler gibi ses gikariyorlarmis. Jean-Pierre hala
Yagmur’un meleklerinin seslerini duydugunu sani-
yormus:

“Yagalim,” diyormus bu sesler, “su samandan da-
ma yagalim. Islatalim, bitin evi 1slatalim. Su lahana
yapraklarini sulayalim. $Su taglardan akalim. Olukta
¢inlayalim. Su kirigten siiziilelim. Su delikten atlaya-
lim. Yagalim, 1slatabildigimiz kadar islatalim, kigtik
damlalar, dam!alar, damlalar.”

Jean-Pierre korkmak yerine tekrar etmis:

“istediginiz kadar yagmn, islatin, sulaym. Yarin
bahgem daha yesil, sebzelerim daha saghkl olacak.”



Bay Riizgar kapi kolunu kirip kapiyr kapatmadan
disan ¢iktig igin kap! Ug-dort parmak arahk duru-
yormus. Jean-Pierre bu dar araliktan tuhaf, uzun bir
kadin figiri gormis. Bu, kadindan ¢ok bir periye
benziyormus. Yar1 saydam bir viicudu varmig. Solgun
yuzayle sanki hastahktan yeni kalkmig gibi gorinu-
yormus. Saglari dumduz, topuklarina kadar uzani-
yormus. Gozleri sicim gibi akan yaslarla bugulanmis,
burnu nezleden biraz sis durumdaymis. Elbisesi ve
mantosu tamamen gri renkteymis. ipek esarbi gok-
kusaginin yedi renginde parildiyormus. Kadin, ayak-
larinin kipirdadig goriilmeden yavasga ilerlemis. Ka-
natlarini agarken esnemis. Sikintidan ¢ok
yorgunluktan bitkin goriniyormus.

Sl

Kadin Jean-Pierre’e sOyle demis:

“Bana bir sandalye ver ki vadi-
ye inmeden once biraz dinlene-
yim."”

“Buyurun oturun hanim-
efendi,” demis degirmenci.
"Yalniz biraz algak sesle
konusun ¢unki karim hasta
ve gocugum uyuyor.”

“Hi¢ korkma,” demis ka-
din. “Benim konugmalarim
onlara harika bir uyku verir.
Ben senin sik sik yardim

ayl de Musset  BAY RUZGAR ve BAYAN YAGMUR
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istedigin Bayan Yagmur'um. Bes dakika once yerden
dort yuz kulag yukaridaydim. Bu inig ytiziinden biraz
sersemiedim. Yandaki satonun sahibi kap: ve pence-
relerini yiziime kapadi. Ben de nobetgilerini ilikleri-
ne kadar islatarak Ocumii aldim. Senin evindeyse
duvarlar gatlak, camlar kirik ve kap: agikti. Kuliibeni
sevdim. Bu gtizel kargilamani da her zaman hatirla-
yacagim. Eger sana bir sekilde yardim edebilirsem
firsattan yararlan, dile benden ne istersen, ben de
onu sana vereyim.”

“Bayan Yagmur," diye cevap vermis degirmenci,
“sizden istedigim haftada iki ya da lg kez sebze bah-
¢eme yagmanizdir.”

“Ne yazik ki ben dinyay! istedigim gibi dola-
samiyorum dostum,” demig kadin. “Tufanin glzel
zamanlan sona erdi. Bay Gilines benden daha gliglu
ve beni sirekli magarama itiyor. Bayan Ay'a gelince;

Adem’'den beri onun bana uygun olup olmadigini




bulmaya calisiyorum. Hala da bu konuyu agikhga
kavusturmusg degilim, ama astronomlarin yardimiyla
bundan ¢ ya da dort bin yil sonra benden ne iste-
digini tam olarak 6grenmeyi umuyorum. Bana senin
evin hari¢ her yerde koti davraniliyor. Ben yilin tgte
ikisini evimde kapali gegiriyorum, ama sana sabah
damlalarimla iki gines 15181 arasinda tarlalarin anah-
tarini verdigim kuguk bulutlari gonderecegim. Eger
karin ya da ¢ocugun sikinti ¢gekecek olursa bana ha-
ber vermekten kaginma, ben onlari korurum."

“Ah Bayan Yagmur!" diye haykirmis Jean-Pierre,
“Onlar1 hemen koruyun ¢linki karim hasta ve az
oOnce sutu kesildi, kiiglik Pierrot'm olecek.”

“Bana bunu bastan soOyleyecektin,” diye cevap
vermis kadin. “Sen bir beceriksizsin Jean-Pierre.
Benim bir an once gidip Normandiya ve Beauce ova-
larint 1slatmam gerek. Glnes benim tim 1slattigim
yerleri kurutmak igin az sonra gelir. Hosga kal dtirtst
Jean-Pierre. Ben deniz kiyisinda, batidaki magaram-
da kaliyorum."

Bayan Yagmur aralik kap:dan siiziilmug ve vadi-
nin derinliklerinde gézden kaybolmus. Bir saat sonra
Aurore'un yanaklari ki1zarmaya baglamts. Yagmur'un
melekleri artik daha algak sesle konuguyorlarmis.
Dereler artik sesleri ¢tkmayan birer su akintisindan
bagka bir sey degillermig. Kiguk zillerin ¢inlamasi
da yavas yavag durmus. Bliyik bir glineg igini bu-

Paul de Musset BAY RUZGAR vi BAYAN YAGMUR
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lutlan kisa sirede dagitmig. Degirmenci de Bayan
Yagmur'un batida, deniz kiyisindaki magarasina ge-
kildigini anlamis.

Jean-Pierre boOylece kuliibesinden ¢ikip degir-
menine gitmig. Orada iki guvall dolduracak kadar
un bulmus. Sonra bahgeye kogsmus. Oradan marulla
lahana toplamis. Unu bir giftlik sahibine gotirmus.
Adam ona iki tane altin lira vermis. jean-Pierre sonra
sebzeleri de pazara satmis. Evine omuzlarinda bir
bag odun, cebinde para ve sepetinde glizel yiyecek-
lerle vardiginda karisi hala uyuyormus.



Sabaha kadar uyuyan kadin ne riizgari nede yag-
muru duymus. Degirmenin gece boyunca dondugtni
Ogrenince ve kocasinin getirdigi para ve yiyecekleri
goriince ¢ok sasirmig. Uyumus olmasi iyilegsmesini
hizlandirmig. Bu glizel haberlere sevinmesi saghgin
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geri kazanmasini saglamig. Ote yandan Jean-Pierre
ona kabul ettigi iki olaganistu ziyaretgiden hig bah-
setmemis.

“Claudine benden daha akillidir, ama biraz geve-
zedir,” diye dusunmus adam. “Simdi gidip sirrimi de-
dikoducu arkadaslarina anlatir ve bu da beni haksiz
durumuna dusurebilir.”

Sonraki gunler boyunca degirmen sabah aksam
donmis, sabahlari sebze bahgesine ¢iy damlalari
dugmus. Jean-Pierre evi 1sitip giizel yemekler yapi-
yormusg. Karisi gucunu yeniden toplamig, kiiguk Pier-
rot da kiraz elmasi gibi pembe ve saglikli hale gelmis.
Ev yeniden mutluluk ve neseyle dolmus.

Bir giin yandaki satonun sahibi olan bey ava gi-
derken Jean-Pierre’in kullibesinin énunden gegiyor-
musg. O zamanki beyler buyik bir guce sahiplermis.
lyi kalpliyseler kendilerine bagimh olanlari mutlu




ederlermis. Fakat kotu kalpliyseler onlara her turli
zorbalik ve zulmu gektirirlermis. Oysa Jean-Pierre'in
bagimh oldugu adam sert kalpliymis, paray! ¢ok se-
viyor ve para igin adamlarini vergilerle bunaltyor-
mus. Bunlart harag, asar, kralicenin kemeri gibi daha
yuzlerce kendi buldugu agagilayici isimler altinda
ddetiyormus. Beyini goren degirmencinin igini korku
kaplamig cunku bu ziyaret pek de iyi bir ziyaret ola-
caga benzemiyormus.

“Hey Jean-Pierre!” diye bagirmig Baron atindan
inmeden, “Bana alt1 aylik vergi borcun var. Yarin ve-
kilharcimi bu on lirayr almasi igin gonderecegim."

"Bay Baron," diye cevap vermis degirmenci, “ba-
na ug aylik bir suire daha taniyin. Karim hasta oldu.

WBUART LEYS

Paul de Musset BAY RUZGAR vt 8AYAN YACMUR
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Size bu on liray! da verirsem geriye hi¢bir seyim kal-
mayacak. Sahip oldugum tim para bu.”

“Sana ug gunluk sture bile vermeyecegim,” demis
Baron. “Eger yarin ddemezsen esyalarin satilir, seni
kulibeden cikarir, tarlalarimda sopayla ddverek ¢a-
hstiririm.”

Satonun sahibi kdylusunun yakariglarimi dinle-
meden oradan hizla ayrilmis. Ertesi giin satonun ve-
kilharci elinde bir keseyle gelmis. Jean-Pierre de on
liray1 vermek zorunda kalmig. Bu, bir aydir biriktirdi-
gi butun parasiymig. Béylece riizgarla yagmurun tim
yardimlar: bosa gitmis. Claudine aglamaya baslayin-
ca Jean-Pierre ona sOyle demis:

“Aglama. Herkes Bay Baron kadar kotu kalpli
degildir. Bana demirli ayakkabilarimi, bastonumu ve
yun mantomu ver; birini ziyaret edecegim. Eve geg
gelirsem endigselenme, bu sana guizel haberler ver-
mek igindir.”

Ctaudine hemen kocasinin ondan bir sir sakladi-
gini anlamig. Yaglarini silen kadin bu sirr1 séylemesi
icin degirmenciye bir siri soru sormus fakat adam
kesinlikle konugmak istememis, demirli ayakkabilari,
bastonu ve yun mantosuyla yola koyulmus. Tarlalari
ve cayirlar1 gegtikten sonra Giiney Dagi'nin etegine
varmis. Ug¢ saat boyunca bir gam ormani boyunca
ilerlemig, sonra kurumusg caliliklardan gegcmis ve en
sonunda demirli ayakkabilar1 ve bastonu yardimiyla



sarp kayaliklara tirmanmisg. Glneg
batmadan dagin tepesine varmis.

Bir magara girisi gorince bunun
Bay Ruizgar‘in kaldigi yer oldu-
gunu duglinmus. Magaraderin
ve karanlik gorundigi igin
Jean-Pierre’in ici pek rahat
degilmis. Tim cesaretini
toplamig ve yeri basto-
nuyla yoklayarak igeri

girmis. Yirmi bes adim

kadar ilerlediginde kiigiik P ]

meleklerin sesini duymus.

“Su yabanciya dogru eselim. Mantosunu gikar-
talim.- Sapkasini almaya ¢aligalim,” diye fisildiyorlar-
mis.

Fakat Jean-Pierre bir eliyle sapkasini, digeriyle
de yin mantosunu sikica tutuyormus. Sonunda i1gi-
g1 gormus ve bir masada oturmug aksam yemegini
yiyen Bay Ruzgar fark etmis. Ates perileri masayi
aydinlatmak igin etrafta ugusuyorlar, diger melekler
de mutfakla mahzen yerine gegen buyik iki deligin
dibinden yemek ve sarap siseleri getiriyorlarmis.

“Kim var orada?” diye sormug Bay Ruzgar.

“Ben varim,” diye cevap vermis degirmenci. “Ben
Jean-Pierre. Ekselanslari bir ay 6nce evimde dinlen-
me lutfunda bulunmuslardi.”

29
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“Peki benden ne istiyorsun?”

“Bilmiyorum efendim,” diye cevap vermig degir-
menci kekeleyerek.

"Aptal'” diye bagirmig Bay Ruzgar, "Hem ben
masadayken gelip beni rahatsiz ediyorsun hem de
benden ne isteyecegini bile bilmiyorsun! Goruntlge
bakilirsa bir aptala yardimda bulunmugsum.”

"Affedersiniz,” demis Jean-Pierre, “size duydu-
gum saygidan dolayr ne diyecegimi bilemedim. Siz
degirmenime destekte bulundugunuzdan bu yana on
lira kazanmigtim fakat Bay Baron bu sabah o paray:
benden vergi bahanesiyle aldi. Ekselanslari yalvari-
rim bana yardim edin, comertliginize giiveniyorum.”

“Ne senin islerinle ugrasacak ne de sana 0gtit
verecek zamanim var benim,” demis Riizgar kaba bir



sekilde. “Ne istedigine karar ver ve onu bana birkag
sOzcukle soyle.”

“Ne istedig@ime mi?" diye yinelemis degirmenci.
“Siz bana ne vermeyi uygun goruyorsaniz onu. Yeter
ki agliktan 6lmemi engellesin ¢unku tehlikedeyim.”

“Aghktan olmeyeceksin,” demig Ruzgar daha yu-
musak bir sesle. “Bu hayvana gumits figim verilsin.”

Yarasa kanath melek, bir anda zeytin saklanan
kuguk varillerden daha buyik olmayan gumisten
guzel bir fig1 getirmis. Bagka bir melek de yine gu-
musten bir sopa getirip masaya koymus.

“Al bu figiyla sopay1,” demig Riizgar. "Evine gitti-
ginde sopayla figlya vuracaksin ve ne olacagini o za-
man goreceksin. Simdi cehennem ol da huzur iginde

bir akgam yemegi yiyeyim!"

Paul de Musset BAY RUZGAR vi BAYAN YAGMUR
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Jean-Pierre Bay Ruzgar'in magarasindan ¢tktigin-
da karanhk ¢okmugmus. Neredeyse kayalardan agagi
duglip Oliyormus. Yin mantosu caliliklara takilip
yirtilmig, demirli ayakkabilarina ragmen ayaklarini
bir batakliga sokmug, ama yine de ne figisint ne de
sopasint birakmig. Degirmenci aksam

dokuzda eve vardiginda karisi endi-
selenmeye baglamigmis.

“Bu da ne?" diye sormus
kuguk ficiyr goren Claudine.
“Bu harika mucevheri nere-

den aldin? Benden 6nemli

bir sir sakladigint biliyor-
dum. Bana bunu hemen
actklaman gerek. Figinin
icinde degerli taglar var




mi? iginde bir sey olmayinca gimis, seklini hesaba
katmadan, en azindan yuz altin eder. Kuyumcu buna
iyi para verecektir. SOyle hadi Jean-Pierre, sirrint 6g-
renmeye can attyorum.”

Degirmenci, Bay Riizgar'a yaptigi ziyareti, o ola-
ganustu varligin onu korumaya nasil s6z verdigini

Paul de Musset BAY RUZGAR vi BAYAN YAGMUR

ve ona figtyla sopayr nasil verdigini anlatmis. Jean-
Pierre karisina bu maceradan cgevresindeki dediko-
ducu kadinlara higbir sekilde bahsetmemesini stkica
tembihlemis. Fakat Claudine kocasinin tembihlerini
dinlemek yerine konugmaya basglamis:

“Bu sirrt benden saklamakta haksizdin. Ben sen-
den daha kurnazim, sana faydal 6gutler verebilirdim.
Sende bu sayede Bay Ruzgar sana ondan ne istedigi-
ni sordugunda ona kollarin iki yana diigmis sersem
sersem bakmazdin. Sana, ona hig te-
reddit etmeden ‘Bana on bin lira

verin’ demeni soylerdim. Sen
de eve bozdurmakta sikinti
cekecegimiz bu fig: yerine si-
kir sikir paralarla gelirdin,”
demis kadin.

“Kim bilir"” demig degir-
menci. “Belki de fig1 san-
digindan daha fazla para *
ediyordur. Once onu bir :
deneyelim bakalim.” 2
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Jean-Pierre kuguk figlyt masanin uzerine koymug
ve eli titreyerek gumus ¢ubukla bir kez vurmus. Va-
ril bir anda bir dolap gibi iki pargaya ayriimis. Bir
tarafta kuguk bir mutfak, diger tarafta minyatur bir
ofis varmig. Mutfakta igne buyuklugtnde sis kebap-
lar, yuksiik buyuklugiinde kazanlar, sirin tencereler
ve kahkahalarla gulinecek kizartma tavalari bulu-
nuyormus. Baginda pamuktan baghgiyla U¢ parmak
boyundaki bir agci ve iki kligiik aggl yamag: firinlarin
onunde hareket ediyor, atege ufluyor, kebab1 gozet-
liyor ve soslarin tadina bakiyorlarmig. An buyuklu-
gundeki hindileri ve sinek buyukligindeki tavuklari
pisiriyorlarmig. Yeni dogmus ipekbdceginden daha
ince baliklar kizartiyorlar, topluigne basina benzeyen
top lahanalari soyuyorlarmis. Bu sirada asglyla ayni
boyda olan iki hizmetgi ofiste bulagiklar: yerlegtiri-




yormus. Beg kurugluk bozukluk buyukligundeki por-
selen tabaklari ve sergelere su vermek igin yapilmisa
benzeyen bardaklar kuruluyorlarmis. Siseleri iki
damla sarapla dolduruyorlarmig. Kristal strahilerde
de iki damlahk su bulunuyormus. Aksam yemegi bir
kariglik mesafede hazirmss.

Degirmenciyle karisi sagskina donmus bir sekilde
bu suratli ve becerikli kugik insanlar izliyorlarmis.
Saskinlklari, iki ciice hizmetginin kuguk figidan disa-
n giktiklarini, masaya ziplayip tizerine butiin dumani
tuten tabaklari koyduklarini, gatal kasiklar1 hazirla-
diklarini, sirayla ilk servisi yaptiklarini, siselerle su-
rahileri yerlerine koyduklarini gordiiklerinde daha da
artmig. Odanin bir kdsesine ikinci servisi ve tathyi
yerlestirmisgler, sonra da kuguk ofislerine geri don-
mugler. Gumus fi¢1 aniden kapanmis. Jean-Pierre ile
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Claudine hicbir sey gorememigler fakat ayni anda
masadaki tabaklar normal buyuklikteki gercek ta-
baklara, tavuklar gergek kizarmig tavuklara, baliklar
kocaman lezzetli baliklara, sigeler harika saraplarla
dolu kocaman siselere, gatal kasiklar da gercek gu-
musten kocaman catal kasiklara dénusmius. Jean-Pi-
erre ile karist kendilerini bir anda iki kigilik hazirlan-
mig, ama dort kigiye yetecek kadar yemegi olan mu-
kemmel bir aksam yemeginin karsgisinda bulmusgiar.
Masaya oturmuglar ve istahla yemeklerini yemigler
cunku ¢ok acikmiglar. Yahnilerle iyi pigmig kimes
hayvanlar1 tam anlamiyla harikaymis. Jean-Pierre Ug
kez Bay Ruzgar'in serefine icmis. Sarap bag donduru-
cu oldugundan degirmenci gakirkeyif bir halde yat-
mig, uykuya dalmig ve bir kilise ozani gibi horlamaya

baslamis.




Claudine de yatmis fa-
kat bu maceray gidip sutgu
komgusuna anlatmak igin
ertesi guni o&ylesine iple
¢ekiyormus ki, yalnizca ya-
taginda hareket edip dur-
mug. Komsu kadin hikayeyi
saskinlikla dinlemis. Ka-
din, birgok kez i¢ gegirerek
Claudine’in Bay Ruzgar'in
arkadasi oldugu igin ve gu-
mus varile sahip oldugu igin
ne kadar sanshi oldugunu
tekrarlamis. Derken degir-
menci kadin evden ¢ikinca
sutgu de sepetini basinin
Uzerine koymus ve satoya
kaymakla yag gotirmeye
gitmis. Komgusunun mace-
rasint da agglya anlatmakta
ge¢ kalmamis. Asgl haberi
odaciya anlatmig. Odaci da
giyinmesine yardim ederken
Jean-Pierre'in basgina gele-
ni efendisine anlativermis.
Baron hig vakit kaybetme-
den kugik gumius figiy1 ele
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gecirme planlari yapmig. BOylece atina atlayip degir-
mene gitmis.

Baron degirmene vardiginda Jean-Pierre az 6nce
kalkmigmis. Claudine heniz donmemis ¢unki sutgu
kadinin evinden ¢iktiktan sonra macerasini gamasirci
olan komgusuna, oduncunun dedikoducu karisina ve
sigirtmaclik yapan kuzenine yetigtirmeye gitmis.

“Jean-Pierre,” demig Baron, “Bay Riizgar, ki ken-
disi benim arkadagim olur, bu sabah bana sana iginde
sihirli bir mutfak olan glimusten kuguk bir fi¢1 verdi-
gini soyledi. Su harap kuliibede yirtik pirtik giysiler
ve kurtlanmig mobilyalarla kizarmig hindi yemeye
ihtiyacin mi var senin? Senin asil bu viraneyi duvarci
ve dogramaciya onartman, sicak giysiler, karina elbi-
seler ve kulubeni dosemek igin dolaplar, camasirlar
ve koltuklar satin alman gerekiyor. Kiigiik mutfagini
bana sat. Sana on bin lira veririm. Bu parayla yeni bir
ev yaparsin, tarlalara, surulere, atlara sahip olursun
ve zengin bir mal sahibine donugursun.”

“Bay Baron,” diye cevap vermis degirmenci, “on
bin liray1 harcadigim zaman bana geriye higbir sey
kalmayacak. Ama kuguk figimla tim hayatim boyun-
ca ihtiyacim olacak yiyecegi saglayabilirim.”

“Nasil!” demis bey, “Guizel bir ev sahibi olup tarla
isletmek bir sey demek degil mi yani?”

“Bu dogru,” demis Jean-Pierre, “iyi Uriin alinan
topraklar, kizarmig tavuklardan daha degerlidir. Za-



ten karim da Bay Riizgar'dan on bin lira istemedigim
igin beni azarlamigti. Madem bana bu paray: veriyor-
sunuz, pazarhg1 kabul ediyorum.”

“lyi zamanlama,” demig Baron, "karin akilli ka-
dinmis. iste yanimda getirdigim bin frank, geri ka-
lanini on beg gun iginde 6deyecegim ve sana yazih
bir sbzlesme yapacagim. Simdi bana gumus varilini
e

Degirmenci varili vermig, bin frankhik keseyi
almig ve okuma bilmediginden igerigini bilmeden
beyinin sdzlesmesini kabul etmis. Gumus figiyla yola
koyulan Baron'un ardindan Claudine eve dénmekte
gecikmemis. Jean-Pierre kadina biraz dnce yapmig
oldugu pazarhgi anlatmis. Kadin bunu duyar duymaz
aci qighklar atip sagini basin1 yolmaya baglamis:

BY
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“Ah! Aziz Bakire! Salak
gibi aldatilmaya g0z yu-
man bir adam nasil oldu
da kocam oldu benim!
Bu beceriksizle evlendi-
gim icin Oylesine lzgu-
niam ki!"
Jean-Pierre korkung
bir ofkeye kapilmisg:
“Kaprisli kadin, Bay
Ruzgar'dan o kugtk varil yerine on bin lira istemedi-
gimden dolay! beni kinayan sen degil miydin?”
“Agagihk budala,” diye cevap vermig kadin, "ben
sana bunu dedigim zaman o harika varilin degerinden
habersizdim. Kuguk cticelerin bize tabak ganak ve ka-
sik catal biraktiklarini gérmiyor musun? Her giin bize
kuyumcuya satabilecegimiz degerli gumus kasiklar
vereceklerdi. Neden toprak, ev ya da suru istiyoruz?
Kizarmig tavuk yiyebilmek igin degil mi? Kizarmig ta-
vugumuz olduguna gore neden tarlalarin ve tavukla-
rin peginden kosalim ki? Belki tarlalar doludan tahrip
olacak ya da surtler hastaliktan 6lecek. Oysa kuguk
varil varken higcbir seye ihtiyacimiz olmadigindan
emindik. Bay Baron seninle alay etmis. O Bay Ruzgar"
tanimiyor. Onun, arkadaglarindan biri oldugunu soy-
leyerek seni kandirdi ve belki de sana s6z verdigi do-
kuz bin franki on beg giinde 6demeyecek.”



Jean-Pierre aptalligini an-
lamaya baglamig. Anlagmak
yerine adam daha da ¢ok
sinirlenmis:

“Senin bogbogazhgmn yu-
zunden Bay Baron sirnmi 8-
rendi. Bu sabah haberi tim
ulkeye yaymak uzere evden

¢iktin.”
Claudine sucgunu itiraf etmek

yerine daha da ¢ok sikayet etmis. Kocasina budala

demis, Jean-Pierre karisina girkef demis ve butun de-

girmenci egler gibi edebildikleri kadar kavga etmigler.

Sonra barigmiglar ¢iinku ashinda degirmenci adamla

kadin birbirlerini ¢ok seven kari kocalarmis.




Claudine’in soyledikleri ger¢ek olmusg. Sihirli va-
rilin sahibi Baron'un verdigi sdzler umurunda bile
degilmis. Degirmenci senediyle birlikte satoya geldi-
ginde ona beyinden para istemeye cesaret ettigi igin
saygisiz demisler ve onu kapiya koymusglar. Sonugta
Jean-Pierre kendisine sdz verilen on bin frank yerine
yalmizca bin frank alabilmis. Adamin Uzuntisu, hari-
kavarilin her giin satonun yemek salonunda Baron’un




agirlamaktan zevk aldig) herkese gorkemli aksam ye-
mekleri sundugunu 6grenince ikiye katlanmig. Bey’in
artik yemek yapmaya ihtiyaci kalmamig, o da yamak-
larim1 geri gondermis. Kiguk ciiceler her seferinde
masa Ortlerini, tabaklar, tepsileri ve gumus takim-
lan yeniliyorlarmig. Cok cimri olmasina kargin, Bay
Baron yemekten sonra degerli egyalara sahip olmak
amaciyla sik sik arkadasiarina ziyafet verir, sonra da
butun kasik gatallan toplarmis. jean-Pierre bir daha
asla beyinin s6ziine kanmayacagina dair tanrilarina
yeminler etmis. Claudine de bir daha asla dedikodu-
cu arkadaslarina sir vermeyecegine dair s6z vermis.
Fakat ne yaziktir ki bu masum ¢o6zimier gegmigte
yaptiklari aptalliklari dizeltememis.

Degirmenci ile karist aldiklar1 bin frankla kultibe-
lerinin bir bolumunu duvarciyla dogramaciya onart-
miglar. Bu parayla birkag temizlik malzemesi almig-
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lar, geri kalaniyla da bir sene boyunca idare etmeye
¢aligmiglar. Senenin sonu geldiginde hi¢ paralari kal-
mam:s. Jean-Pierre’in galigmaya artik hig cesareti
kalmamis. Claudine ise dikiglerini ve kiimesini ihmal
eder olmus. Bu zavall insanlarin kaybetmis olduklari
mutluluk anisi hayatlarini zehirliyormus. Hi¢ olma-
diklar1 kadar sefil bir halde bulunuyorlarmis. Jean-
Pierre en sonunda Bay Ruzgar'a ikinci bir ziyaret
yapmaya karar vermis. Artik azarlanmamayi umarak
karisina danigmis.

"Bu sefer magaraya Bay Ruzgar'in yemek saatin-
den once gitmen gerekiyor. Sakin ona yaptigin aptal-
Itkklar1 anlatmay! aklindan gegirme. Ona beyinin sen-
den kuguk gumis varili zorla aldigin: sdyle. Sana ne
istedigini sorarsa ona hemen bagka bir varil ya da
onun kadar degerli bagka bir sey istedigini soyle,"
demis Claudine.

Ne yapacagini 6grenen degirmenci gun dogar
dogmaz demirli ayakkabilari, bastonu ve yin man-
tosuyla yola koyulmus. Yolu bildiginden zaman kay-
betmeden saat sabah onda magaranin 6nune varmis.
O sirada ufuk kocaman kirmizi bulutlarla doluymus.
Firtina yakiagiyormus. Magaradaki perilerin hepsi bir
agizdan konusuyorlarmig. Bay Ruzgar yolculuk giysi-
lerini giymig ¢ikmak igin hazirlaniyormus. Degirmen-
ciyi fark ettiginde gur bir sesle ona seslenmis:

“Jean-Pierre Efendi, hep de kotu zamanda gel-



mekte Ustine yok yani. On bes dakika iginde okya-
nusun ortasinda olmam gerekiyor. Batirmam gereken
iki gemi var. Cabuk kaybol ya da seni dagin tepesin-
deki ovaya gondereyim."

"Efendim,” diye cevap vermis jean-Pierre, "size
higbir zarart olmamig o zavall gemileri batirmak
yerine beni dinleyin, ben tizglin ve yaralhyim. Bay Ba-
ron adamlartyla birlikte evime geldi ve kiigik gimus
varilimi benden zorla ald.”

"Bu olamaz!" diye bagirmig Bay Ruzgar. “Eger
kligik gimus varil senden zorla alinsaydi ne kapidan
ne de pencereden gikartilamayacak kadar buyurdu.
Demek ki sen onu ya sattin ya da isteyerek verdin.
Sen bir yalanct ve sahtekarsin. Senin kafan: kirma-
mak igin ne duruyorum bilmiyorum."

Jean-Pierre yere diz ¢Okerek "Beni affedin liutfen
efendim,” demig aglayarak. "Eger yalan sOylediysem
bunu benden kanm istedigi igindi. Sizi 6fkelendirdi-
gim igin ¢ok tzgunum."

Paul de Musset BAY ROZGAR ve BAYAN YAGMUR
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“Pekala, benden ne istiyorsun?”

“Bagka bir harika fig1 istiyorum.”

“Oyleyse ona benim kuguk altin figim verilsin.
Ama bu sana son hediyem olacak. Bu giliing sey bir
daha asla magarama gelmesin. Eger buraya yine ayak
basacak olursa o an boynu vurulsun.”

Periler jean-Pierre’e altindan guizel kugtk bir fig
ve bir sopa getirmigler. Jean-Pierre hepsini kolunun
altina koymus ve oradan kogarak kagmis. Gligbela
magaradan ¢iktiginda firtina kopmus. Bay Ruzgar'in
urkutiicu bir hizla baginin ustinden ugarak gectigini
duymus. Firtina perileri, degirmenciye evine kadar
kahkahaiarla gulerek eslik etmigler.

"Ne kadar da mutlu, kiigliik altin figiya sahip ol-
dugu igin ne kadar da mutlu!”

"Evet, mutluyum,” diye yinelemis Jean-Pierre.
“Istediginiz kadar giliin, umurumda bile degilsiniz.”




Claudine kocasini buytuk bir sabirsizlikla bekli-
yormus. Kigiik altin figiyla geldigini gériince ellerini
Ggirpmig ve sevingten ziplamaya baslamis.

“Artik hayatimiz boyunca zenginiz,” demis kadin.
“Yalnizca gumug kasik gatallarimiz olmakla kalmaya-
cak altin kagiklarimiz ve gatallarim:z da olacak. On-
lar satacagtz ve gelen parayla tarlalar, evler ve sato-
lar alacagiz. Bay Baron bize ylz bin eku verse bile
ona altin fig1y1 vermeyecegiz. Hadi Jean-Pierre, bir an
once sopayi vur cinku Bay Riizgar'iniyi yurekliligine
Oylesine guveniyordum ki aksam yemegini bile hazir-
lamadim.”

Jean-Pierre kiuguk varili yere koymusg ve altin
sopayla hizlica vurmus. Fi¢1 acgilmis ve igcinden oda-
nin tavanina kadar yukselen kara bir duman ¢ikmis.
Bu duman insan seklini almis. Jean-Pierre ile karisi
dumanda bir kafa ve vicut gormiigler. Ama bu kafa
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bir balkabag: kadar kocamanmig ve korkung hatlari
varmig. Vucut da bir mege govdesi kadar iriymis. De-
girmenci, olaganustu gtigte ve elinde sopasi olan bir
devle karg! kargiya kalmig. O sirada dev ayaklarinin
uzerinde dogrulmus, Jean-Pierre’e dogru atilmig, onu
bir eliyle ceketinin yakasindan kavrayip diger eliyle
cigerlerine yirmi beg kere vurmus. Zavalli adam aci-
nasi gighklar atiyormus. Sonra dev, dumanin iginde
kaybolup kugtuk ficiya geri donmis.



VI

Degirmenci ve kansi olayin ardindan uzun stre
kendilerine gelememigler. Jean-Pierre bir saat boyun-
ca yatakta inlemis. Claudine aci aci aghyor, kiguk Pi-
errot da tim guictiyle bagiryormus. Degirmenci kadin
tam bashgint takip bu tzicu olayt sit¢i komsgusuna
anlatmaya gitmek uUzereymig ki avdan dénen Bay
Baron usaklari1 ve askerleriyle oradan gegmekteymis.

Bey soluklanmak igin kulibeye girmis.
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“Burada ne goriiyorum ben boyie? Yoksa bu kii-
¢uk altin varil Bay Ruzgar'in yeni hediyesi mi?*” -

“Kesinlikle efendim,” diye cevap vermis Jean-
Pierre. “Harika varilimle az o6nce geldim ve hala
iginde ne oldugunu bilmiyorum.”

“Onu bana satmalisin dostum,” demis Baron.

"Olmaz efendim,” diye yanitlamig )Jean-Pierre
kurnaz bir tavirla. “Size gumus varilimi sattigim ye-
ter. Ayni yanhs bir kez daha yapmayacagim.”

“Bu sefer ya sana diger seferkinden daha fazla
para teklif edersem, mesela on iki bin lira?"

“Onu size on bes bine bile vermem.”

“Oyleyse sana on sekiz bin teklif ediyorum.”

“Yirmi bin isterim.”

“Bu ¢ok buiyluk bir miktar, ama seni severim ve
senin igin bu fedakarlig yapacagim. Bin ekuyu pesin
alacaksin, geri kalan! i¢in sana yazili bir s6zlesme
yapacagim."

"Olmaz efendim. Sizin yazili sOz-

lesmelerinizde ne oldugunu ¢ok iyi
biliyorum. Bana yirmi bin liray
pesin vereceksiniz ya da kiiguk
altin figiyr alamayacaksiniz.
Gunkt belki de hala kotu bir
pazarlik yapiyorumdur.”
Baron firsat: kagirmaktan
Oylesine korkmus ki idare



memurundan yirmi bin lira istemesi igin satoya bir
Ozel ulak gondermis. On bes dakika iginde igi para
dolu yirmi torba getirmisler. Jean-Pierre parayi kon-
trol etmis, torbalari dolabina yerlestirmis, anahtari
cebine koymus, sonra da kugtuk altin varili adama ver-
mis. Bey, kazancindan memnun yola koyulmus.

Bay Baron satoya donduglnde harika figisini
denemek igin odasina kapanmig. Ustiine sopayla vu-
runca aniden dev seklini alan duman ¢ikmig ve dev,
beye yirmi bes kez sopayla vurmus. Bay Baron'un
yardimcilari adamin aci gighklar attigini duymuslar.
Yanina kostuklarinda efendilerini yerde yatar bul-
muglar. Dev, figiya girmis, odada hafif bir duman
kokusundan bagka bir sey duyulmuyormus. Bey‘in
cigerleri degirmencininkilerden daha az dayanikh
oldugundan iki giin boyunca tutuk bir halde yatakta
yatmig fakat' yedigi sopa darbelerinden kimseye bah-
setmek istememis, bu ylzden macerasini kimseye
anlatmamig. Hatta kugik altin figiya sahip olmaktan

¢ok mutluymusg gibi gbézikuyormus.

Paul de Musset BAY RUZGAR ve BAYAN YAGMUR
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Bu sirada degirmenciyle kanst yirmi bin liralari-
nt gerekli yerlere harciyorlarmig. Cayrlar ve tarlalar
satin almiglar. Eski kulibelerini yiktirip yerine am-
barlar, ahirlari, kiimesleri ve igine bir koyun surusu
koyduklar agiliyla guizel bir giftlik yaptirmiglar. Jean-
Pierre’in saban isgileri, parali galisanlart ve bir de-
girmen gozcusu varmig. Bagkalari i¢in bugday o6gut-
mek yerine kendi yetistirdigi uruinle un yapiyormus.
Claudine pazarlari ayine gitmek icin kendine ipek bir
elbise almis. Pierrot da okumayi 6grenmek igin yete-
rince buyudugunde onu okula yollamiglar. Daha alti
yasinda anne ve babasindan daha bilgiliymis. Bu iyi
insanlar beylerinin kotuligu olmadan mutlu ve sakin
bir sekilde yasayabilirlermis. Bay Baron yedigi sopa
darbeleri ve 6dedigi yirmi bin liradan dolayt onlara

karst hing besliyormus. Jean-Pierre’in topraklarina




av hayvanlarini birakmaktan zevk aliyor ve av baha-

nesiyle atlari, kopekleri ve adamlariyla tarlalar: yerle
bir ediyormus. Degirmenci yakinmakta hakliymig
fakat ona kulak asmiyor ve ertesi gin yeniden bagl-
yorlarmis.

Bir gin Baron cevrede oturan baska bir beyle
anlagmazliga dugsmus ve ona savas agmak istemis.
Bu, koylulerinin 6demek zorunda olduklar: vergileri
kaldirmak igin bir bahane olmus. Firsattan istifade,
Jean-Pierre’i sikintiya sokmaya karar vermis ve sa-
ban iggilerini asker yapip atlarini askerleri savasa
goturmek igin kullanmig. Yeniden sefil olma tehdidi
altinda oldugunu goren degirmenci Bayan Yagmur‘un
kendisine sOyledigi sozleri hatirlamig. Karisina haber
vermeden demirli ayakkabilarini, bastonunu ve yun
mantosunu alarak deniz kiyisini ve batidaki maga-
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rayl bulana kadar uzaklagmis. Magarada gri bir gun
hakimmis. Hafif bir sis girigi perdeliyor, nem kaya-
lklardan disar1 siziyormus. Kigik periler yuzgece
benzeyen kanatlariyla etrafta dolasiyorlar, gegerken
Jean-Pierre’in burnuna su sigratip algak sesle sOyle
diyorlarmis:

“Islataltm su bosbogaz.. Mantosunu yirtalim.
Ayakkabilarindan igeri girelim.”

Fakat Jean-Pierre mantosunun yakasim yukari
kaldirmig ve korkusuzca magaranin dibine kadar yu-
rimus. Orada Bayan Yagmur'u gevresinde kendisi
gibi bitkin ve nezleli peri kizlariyla bulmus. O sirada
yazin ortasiymig ve Yagmur bundan yararlaniyormus.
Kucuk periler glinesin denizden, derelerden, orman-
lardan, bataklklardan ve gayirlardan topladig: su
damlaciklarin birer birer getiriyorlarmig. Peri kiztarn



da bu su damlaciklarini altin kupalara koyup sonra
da onlan buyik bir havuza atiyorlarmig. Bayan Yag-
mur Jean-Pierre’i gorunce once esnemisg, sonra sum-
klirmus ve Uzuntulu bir sesle ona soyle demis:

“Beni isimden alikoyan bu sikici kigi de kim?”

"Hanmimefendi,” diye s6ze baglamis degirmenci,
“ben Jean-Pierre. Uzun zaman once evimde soluk-
lanmigtiniz. Cocugumun kaderiyle ilgileneceginize
dair bana s6z vermigtiniz. Kuiguk Pierrot yakinda yedi
yasinda olacak, onun igin bir gseyler yapmamz igin
size yalvarmaya geldim. Simdiden akic: bir gekilde
okuyabildigi igin bunu hak ediyor.”

"Onun igin ne yapmami istiyorsun?"

"Hanimefendi, ben higbir fikri olmayan zavalh bir
koyliyim. Ben hayal etmeyi biimem, ama size saygl
duyarim.”

"Seni hodik seni!" demig Bayan Yagmur hapsira-
rak. "Hem buraya gelip beni rahatsiz ediyorsun hem

Paulde Musset BAY ROZGAR vi BAYAN YAGMUR
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de ne istedigini bilmiyorsun! Benim bu adamdan kur-
tulmam lazim. Oglu okumay: bildigi i¢cin ona benim
buyiik bakir kutumla sopasini ve yani yaldizly kitabi
verin. Kuguk Pierrot eger babasindan daha akilliysa
bu, zengin olmas: igin yeterli olacaktir.”

Periler buytik bakir kutuyu, sopay: ve yani yaildizli
kitab1 getirmigler. Jean-Pierre her seyi kolunun altina
sikistirip oradan kosarak kagmis.

——
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VI

“Karicigim,” demig degirmenci nefes nefese evine
gelirken, “iste Bayan Yagmur’'un bana verdigi harika
hediye. Eger kiiguk Pierrot'muz benden daha akilly-
sa bunun igindekiyle zengin olacak.”

“Ey buytk Allahim!” diye bagirmig Claudine, "Oy-
leyse senin bana soOylemedigin bir sirrin daha vardi
Oyle mi? Nasil oldu da bunu bu kadar uzun suredir
sakladin? Bayan Yagmur da neyin nesi? Bu bakir kutu
da ne? Hadi ¢cabuk soyle, yoksa artik bu sirrt 6gren-
mek istemeyecegim.”

Jean-Pierre Bay Ruzgar'in geldigi gece Bayan
Yagmur’'un da geldigini ve kiiguk Pierrot’yu zengin et-
meye sOz verdigini, batidaki magarayi nasil gormeye
gittigini ve kadinin ona bakir kutuyu, sopay ve yani
yaldizl kitabr nasil verdigini aniatmis.

"Yeter ki bu kutunun iginde yeni bir dev olmasin!
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Yeter ki tim bunlar bir kez daha sopa darbeleriyle
sona ermesin!” demis Claudine titreyerek.

“Annecigim, kitabi bana verin de iginde ne yazi-
yormug bakayim,” demis kuguk Pierrot.

Pierrot kenan yaldizh kitabi agmig ve kapak su-
sunde yazan su soOzcukleri okumus: “Klgtk oglan
ve kiz ¢ocuklarinin eglenmeleri i¢in Bayan Yagmur
tarafindan yazilan ve bakir kutunun harika kuklalar:
tarafindan oynanan on iki komedi oyunu.”

“Korkmadan vurun, bu kutu bir kukla tiyatrosu!”
diye bagirmig Pierrot.

Degirmenci bakir kutuyu masanin uzerine koy-
mug, sopayi almig ve kapagina vurmus.

Harika kutu birden agiimig, 6n bélme digmius ve
kirmizi bir perdeyle kapatilmig bir tiyatro gorinmus.
Yanan kuguk mumlaryer lambalarini olusturuyormus.
Oyunun baglamak uzere oldugunu ha-

ber veren Ug vurug duyulmus, per-
de agilmig ve guzel bir orman

i

dekoru gorulmus. Beg-alti
parmak boyunda tahtadan
bir kukla kulisten ‘¢ikmig
ve Oylesine anlamlt hare-
ketler yapmaya baglamig
ki Pierrot sozleri gozunin
onunde olan komedinin ilk
sahnesini tanimis. Masa-
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nin arkasina ge¢misg ve klguk aktorin rotinu yuksek
sesle okumus. Kisa sire sonra bagka biri gelmis,
Pierrot bu kez ton degistirerek onun rolini okumus.
BOylece “Muhtesem Merlin‘'in Maceralari” isimli bi-
rinci komedinin tamamint ezberlemis gibi okumus.
Son sahnede kuguk tahta aktdrler halki selamlamis,
perde inmig ve bakir kutu bir anda kapanmis.
“Babacigim, harika kutuya yine vurun, stiphesiz
bu sefer adi ‘Sovalye Jasmin ve Prenses Eglantine’in
Asgkr' olan ikinci komedi oyununu goérecegiz.”
Jean-Pierre sopay! almig ve kutuya vurmus. Ti-
yatro yeniden agilmis ve gercekten pembe elbisesinin
icinde giizel Eglantine gikmis. Pierrot prenses konu-
surken sesini inceltiyor sovalyenin sirasi geldiginde
de kalin bir sesle roliini okumus. ikinci komediden
sonra kutu yeniden kapanmig fakat Jean-Pierre so-
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payla bir kez daha vurdugunda “Sinek Ayakl: Perinin
Yetenekleri” adl ugunci komedi oyununu gormisler.
Degirmenci ve karisi on iki komediyi izlemek igin
gece yarisina kadar beklemigler. Pierrot da sesinin bi-
raz kisilmasina sebep olan o guzel sozleri okumus.

“Bu komediler ¢ok eglenceli, ama bu tiyatro bir
oyimcaktan bagka bir sey degil. Pierrot’yu nasil zen-
gin edecegini de anlamiyorum,” demis Jean-Pierre.

“Ben bunu gayet iyi anliyorum,” demig Claudine.
“Herkes bizim harika gOsterimizi gormek isteyecek.
Pierrot bakir kutusu, sopasi ve yani yaldizl kitabiyla
komsu satolara gidecek. Beylerin ¢ocuklarini eg-
lendirecek. Onlar da ona ziyafetler verip hediyeler
alacaklar ve kim bilir belki de bir glin $Ovalye Jasmin
gibi bir Prenses Eglantine’le evlenecek.”

“Bu dugtinceler birer hayal,” diye mirildanmig

Jean-Pierre uykuya dalarken.




VIII

Ertesi glin Claudine sabah erkenden
baghgini takip haberi sutgi kom-
susuna anlatmak uzere giftlikten
ayrimig. Bayan Yagmur'u, batidaki
magaray ve cuiceleri anlattigi oyku-

sine muhtesem Merlin ve Pren-
ses Eglantine’i dylesine giizel
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karistirmis ki komsu kadm onu deli sanmis. Daha
sonra sutgu kadin kaymagiyla yagini satoya tasirken
macerayi asgtya anlatmaktan geri kalmamis. Ascl da
bundan odaciya bahsetmis. Odaci da Bay Baron’a
anlatmis. En sonunda Jean-Pierre beyinin iftlige
geldigini gormius.

“Dostum,” demis Baron, “az once ormanda ka-
rimin bir arkadasi olan Bayan Yagmur’la karstlagtim.
Bana ‘icinde kukla tiyatrosu olan bakir bir kutudan
bahsetti ve ¢ocuklarim: eglendirmek igin onu senden
satin almam: tavsiye etti.”

“O harika kutu benim degil, " diye cevap vermis

degirmenci adam. “O, oglum Pierrot’ya verildi.”
“Eh iyi, o0 zaman ben de onu Pierrot’dan alirim.




Sizin tiyatroya neden ihtiyaciniz olsun ki? O, bizim
gibi zengin insanlar igindir. Galigmak yerine kukla iz-
leyerek mi zaman gegireceksiniz? Pierrot igin yuz eku
dunyadaki butin bebeklerden daha degerlidir.”

“Ben de o fikirdeyim,” diye cevap vermis Jean-
Pierre. "Ama karim size gumus figly1 sattigim igin

Paul de Musset BAY RUZGAR ve BAYAN YAGMUR

beni ¢ok azarladi. Bu yuzden ona danigmadan higbir
sey yapmayacagim.”

Claudine eve vardiginda bey sihirli tiyatro igin
ona Once yuz eku, sonra bin lira ve en sonunda iki
bin lira teklif etmis fakat degirmenci kadin higbir sey
dinlemek istemiyormus. Bay Baron, tekliflerini onun
canini sikmak igin reddettiklerini soyleyerek cok kiz-
mig ve intikam alacagini eklemis. O zaman kuguk
Pierrot bashgini gikararak yaklagmis ve Baron'u se-
lamlayarak soyle demis:

“Efendim, harika tiyatro

bana aittir. Eger izin verir-
seniz ve Bayan Baron beni
evine kabul ederse ben-
den ne zaman isterseniz
satoya gelir, oyuncu-
larim1 gocuklarinizin
onunde oynatirim.”
“Ha goOyle!” de-
mig bey. “Sen kibar
bir cocuksun. Goste-
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rini bu aksam yemekten sonra getir, ben de sana bu
zahmetinin kargiiginda bir seyler veririm.”

Aksam oldugunda Pierrot blyuk bakir kutuyu
bir el arabasina koyup satoya gitmis. Bayan Baron
kocasinin o6fkesini hafifletmek igin elinden geleni
yapan sevimli ve iyi kalpli bir kadinmig. Bir kiz ikisi
erkek olan ug guzel gocugu varmis. Pierrot harika bir
sekilde kargilanmig. Onu oksaylp pastalar vermisler
ve Bayan Baron avucuna para sikistirmig. ilk gin
Pierrot kuklalarina yalnizca ilk komediyi oynattir-
mis. izleyenler oyunu ¢ok begenmisler ve ertesi giin
Pierrot'nun yine geimesini istemigler. ikinci gun ¢o-

cuk ikinci komediyi oynatmig ve bu bdylece on ikinci




gune kadar devam etmis. Bittigindeyse yeniden bas-
lamasini istemigier. BOylece Pierrot satoya her gun
gider olmus. Ciftlige oksanmadan, pasta ya da para
almadan asla donmiiyormus. Oglunun her aksam eve
cepleri dolu dondugini goren degirmenci sonunda
Bayan Yagmur'un hediyesinin degerini anlamis.

Pierrot'yla ayni yasta olan Bayan Baron‘'un kiguk
kiz1 kukla komedilerini gilginca seviyormus. Kizin adi
Marguerite'mig. Dunyanin en glizel mavi gozlerine ve
sar1 saglarina sahipmis. Ustelik ayni zamanda sakin,
tath ve iyi kalpliymis de ki bu da guzel olmaktan ¢gok
daha degerliymis. Pierrot onu ¢ok seviyormus. Bayan
Marguerite’in de gocuga kars: ilgisi varmus. Bir ak-
sam gosteriden sonra kiz i¢ gekerek soyle demis:

Paul de Musset BAY R))2GAR ve 8AYAN YAGMUR
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“Harika bir tiyatron oldugu igin ¢ok sanshsin Pi-
errot. Bayan Yagmur sana prenseslere layik bir oyun-
cak vermis."

“Kuglkhanim, hosunuza giden bir seye sahip ol-
maktan dolayi 6ylesine mutluyum ki onu size verebi-
lirim. Tiyatromun bir prensese layik oldugunu disu-
nuyorsaniz belki de onu kendinize layik bulursunuz.
Onu size tum kalbimle hediye ediyorum.”

-

'A“‘ﬂfi'm-.‘w o

Marguerite buyuk bir arzuyla hediyeyi kabul et-
mig fakat Bayan Baron buna karg! ¢ikmig ve soyle
demis:

“Pierrot, sen ¢cok comert bir gocuksun. Sihirli ku-




tunu kendine sakla. Kizim onu senin elinden almak
istemiyor.”

“Birakin onu,” demig Baron, “eger tiyatrosunu
Marguerite’e vermek istiyorsa onu engellemek ge-
rekmez. Kendini izme ¢ocugum. Kizim hediyeyi hig
nazlanmadan kabul edecek.”

“Kugikhanim,” demis Pierrot yeniden, "tiyatro
sizindir. Iste sihirli sopa. Kuklalarla istediginiz kadar
eglenin."

Jean-Pierre oglunun bakir kutuyu kiza verdigini
ogrenince sinirlenmis.

“Kizmayin babacigim,” demis Pierrot. “Kutuyu ve

sopay! verdim, ama yani yaldizli kitap hala bende.

Paul de Musset BAY RUZGAR vi 8AYAN YAGMUR
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Goreceksiniz yarin komediyi okumam igin her za-
manki gibi beni almaya gelecekler.”

Degirmenci adam higbir sey dinlemiyormus.
Gocugu dovmeye hazirlanirken neyse ki Claudine
Pierrot'yu kucagina almis.

“jean-Pierre,” demis kadin kocasina, "oglumuz
senden ¢ok biliyor. Dedigi mantikli. Onu dovmeden
once en azindan yarina kadar bekle.”

Satodan bir hizmetgi ertesi giin her zamanki gibi
Pierrot’yu almaya gelmis ¢linkti kuklalar1 konustur-
mak icin Pierrot'ya ihtiyag varmig. Oyun bittiginde
Marguerite i¢ cekerek soyle demis:

"Sevgili Pierrot, yan! yaldizl kitab1 bana vermez-
sen guzel hediyen benim higbir isime yaramayacak.”

“[ste kitap,” diye cevap vermis Pierrot. “Size gos-
teriyi bizzat sunmanin keyfine varmak igin onu sak-
llyordum, ama madem onu almak istiyorsunuz onu
size veriyorum.”

Yan yaldizl kitabin artik oglunda olmadigini 6¢-
renen jean-Pierre korkung sekilde sinirlenmis.

“Babacigim,” demig Pierrot, “Bayan Marguerite’i
mutlu etme sevincine dayanamadim, umarim bunun
yararini gorurtiz. Bay Baron bizi bir daha rahatsiz
etmeyecek, Bayan Baron da onunla sizden yana ko-
nusacak ve ben de dinyanin en tath kizinin sevgisini
kazanmig olacagim.”

Degirmenci adam bu sefer kesinlikle gocugu



doévmek niyetindeymis. Neyse ki Claudine Pierrot’'yu
uzaklagtirarak soyle demis:

“Biraz bekle Jean-Pierre, en azindan ¢ocugumu-
zun dedigi gergeklesecek mi bir bakalim.”

Fakat ertesi giin satonun hizmetgisi her zaman
geldigi gibi gelmemis.

“Bana artik ihtiyaglan yok, beni unuttular,” de-
mig Pierrot, “ama Bayan Marguerite’i mutlu ettigim
igin higbir seye tuzulmiyorum.”

Paul de Musset BAY RUZGAR vi BAYAN YAGMUR
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Pierrot'nun artik satoya gelmiyor olusu
Marguerite’in sugu degilmis. Komediyi okumasi igin
onun gidip alinmasint istemis. Baron, oyunun ¢ocuk-
larin yasgh bakicist tarafindan okunmasinin daha iyi
olacagini, Pierrot’dan vazgecebileceklerini sdylemis.
Bakict kadin burnunu sikan kocaman bir gézlik tak-
tigindan genizden gelen ve tekdize bir ses gikarir, bu
yuzden gosterinin butin blylst bozulurmus. Cocuk-
lar Pierrot’yu Ozlemle ariyorlar, Marguerite ise yani
yaldizlt kitabt ondan istedigi

icin kendine kiztyormus.

Bir gin komsu beyin
kizt satoya gelmis. Kizt
eglendirmek uzere
ona harika tiyatro-
dan bir gosteri izlet-




migler. Kiz begenisini ve sevincini daha yeni belirtmis
ki Marguerite atilmis:

“Sevgili dostum, madem tiyatrom hogunuza gitti
onu size vermekten mutluluk duyarim. Alin onu evi-
nize goturun.”

Kugik kiz bu guzel hediyeyi kabul etmis, arkada-
sinaigtenlikle sarilmig ve bakir kutuyu, sopayi ve yani
yaldizh kitabi alip gitmis. O sirada avda olan Baron
Marguerite’in yaptig1 seyi ogrendiginde cok kizmig
ve kizi dovmek istemis fakat Bayan Baron buna karst
gelerek soyle demis:

"Eger Marguerite'imiz comertse, bu, duzeltilme-
sini asla istemedigim iyi ve az rastlanan bir kusur-
dur.
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O strada, artik bir tiyatrolart olmadigindan ¢o-
cuklarin canlan ¢ok stkiliyormus. Her zaman oyna-
diklart oyuniar arttk onlart eglendirmiyor, sabahtan
aksama kadar esneyip duruyorlarmis.

“En azindan Pierrot burada olsaydl, o bize Jasmin
ile Prenses Eglantine’in hikayesini anlatird: "

Derken Pierrot evden aldirtimis.

"Arkadaslar,” demis Pierrot ¢ocuklara, “uzil-
meyin. Harika gosteriyi vermekle iyi ettiniz. CoOmert
oldugunuzdan dolay: asla pisman olmayin. Ben bir
marangoz ustasinin yaninda ¢alistyorum. Size kendi
ellerimle bagka bir tahtadan tiyatro yapacagim. Dige-
ri kadar glizel olmayacak ve kuglik oyuncular o kadar
iyi hareket etmeyecekler, ama ben Sovalye Jasmin‘in
komedisini hatirlamaya ¢alisacagim ve unuttugum
yerlerin yerine kelimeler butarak size onu okuyaca-
gim.”

Pierrot marangoz aletlerini almaya gitmis. Teste-

reyle tahtalart kesmig ve kulisleri

». Ve yer lambalariyla bir tiyatro
ingaetmis. Kagittan dekor-
lart boyamis. Uzerine tas
resimleri ¢izdigi buyik
bir regel kavanozu bir
kalenin kulesini tem-
sil ediyormus. O ¢a-
lisirken Bayan Baron



bezden kiuglik bebekler yapiyor, oyunculari saten ve
muslin kumaglardan kestigi parcalarla giydiriyormus.
Sovalye Jasmin’in glizel bir beyaz mantosu, Prenses
Eglantine’in de pembe ipekten bir elbisesi varmis.
Diger tim oyuncularin kisa siirede tamamlanmis.
Onlar: kafalarinin ucundan demir bir telle baglamig-
lar. Kirmizi bir sabahhk astar1 tiyatronun perdesi
yerine ge¢mis. Mumlar yakilmig, Pierrot oyuncularini

toplamig, sonra u¢ vurugu yapmig ve oyun baglamis.
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SOVALYE JASMIN
vi
PRENSES EGLANTINE

Bayan Yagmur tarafindan
ug bolumluk bir kukla komedisi

Komedideki kigiler;

ARTHUS, ingiltere Krali (algak ses)
EGLANTINE, kizi (tath ve ince ses)
CHRISTIAN. Danimarka Prensi (tiz ses)
SOVALYE JASMIN (dogal ses)
PAQUERETTE, prensesin 0zel hizmetgisi (bas sesi)
GULDENSTERN. Danimarkal general (barok ses)
INGiLIZ NEDIMLER VE DANIMARKALI ASKERLER
HAYVAN KOLEKSIYONUNUN BULUNDUGU
YERDEKI ASLAN

(Not: Danimarka Ordusu demir telleri tek elle
tutulabilen on iki adet kuklayla oynatilabilir.)




UNINDYA NUAYE IA HYOZNY AW8 19SSy 3p [ned

BIRINCi PERDE

Tiyatro Londra‘daki Arthus Sarayr'nin bahgesini
temsil etmektedir.

SAHNE |

{(Not: ifk lig sahne boyunca hig harekel etmemesi
gereken prenses bir giviye asilabilir.)

EGLANTINE. PAQUERETTE
PAQUERETTE

Kugukhanim, sevgili prenses, bana boyle sirtinizi
dénmeyin, rica ederim. Bana bakin biraz; ben sizin
dostunuz Paquerette’im. Sikintimizi sdyleyin bana...
Cevap vermeyecek misiniz? Bu bahgede kaldiginiz
sekiz gunden beri yemek yemek igin bile agzimzi
acmak istemediniz. Bu sizi hasta edebilir, ki zaten




yuzinuzdeki solgunlugu gorebiliyorum. Bu kadar
uzun suredir sessizliginizi korudugunuza gore oiduk-
¢a lzgun olmalisiniz. En azindan kugiik parmaginizi
sallayin ki oli mu yoksa canli mi oldugunuz anla-
silsin. Bugun mustakbel kocaniz bahgeye gelecek...
Hey! Ne diyorsunuz? Sanki i¢ ¢ektiniz gibi geldi. Yok-
sa bu dugun sizin caninizi m1 sikiyor? Halbuki Prens
Christian sevimli bir beyefendi. Size Danimarka’dan
harika hediyeler getirdi, sizse onlara bakmadiniz
bile. Onu henuz tanimadiginiza gore nasil olur da bu
prens hosunuza gitmez? Hadi kugukhanim, heykel
gibi hareketsiz durmayin. Babaniz kral en sonunda
sinirlenecek ve yine kimildaniak istemediginizi gor-
digiinde sizi bir dolaba kapatacak. iste tam bu sira-
da su taraftan gelene bakin. Hizh hizli yuriyor. Ben
tuyiyorum g¢unki vicudunun titreyiginden kizgin
oldugunu gorebiliyorum.

SAHNE ||

EGLANTINE, KRAL ARTHUS

KRAL

Nankor kiz, sonunda su bitip tikenmek bilmeyen
sessizlige bir son verecek misiniz? Kuguk bir hareket-
te bulunmaya ve en azindan babaniza cevap verme-
ye tenezzul edecek misiniz? Uzintinlzin sebebini
sOyleyin bana. Konusun, sizi dinliyorum... Susuyor
musunuz? Bu inatgihk dayanilmaz olmaya bagladi.
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Sabrim tagmak lzere. Ayagimizi denk alin kizim; beni
otoritemi kullanmak zorunda birakmayin, pisman
olabilirsiniz. Prens Christian Danimarka'dan geldi,
size kur yapmaya gelecek. Onu guzel bir sekilde kar-
silamaya hazirlanin. iste su taraftan yaklagiyor. Tanri
‘agkina Eglantine, size dediklerine karsilik verin.

YNWOYA NYAYE 3A HYDZMH A¥@ 13sSNiy 3p |ned

SAHNE IlI

AYNI KiSILER. PRENS CHRISTIAN

KRAL

Yaklasin sevgili damadim. Kizim da tipki benim
gibi sizi Londra’da gérmekten dolayi1 ¢ok mutlu.
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CHRISTIAN. selamlayarak
Essiz prenses, Buyuk Brotanya’nin guli, bitin
Danimarka benim soylu kisiligim altinda 6nuntizde
egilmektedir. Ulkelerimiz arasindaki savas hi¢ sona
ermedi, fakat bundan sonra kilicitmi sadece nasil ben
sovalyelerin en yigidiysem sizin de glizeller glizeli ol-
dugunuzu haykirmak igin ¢ekecegim. (Parmak uglarinda

bir kez déner)

KRAL, ki1zina alcak sesle

Selamlayin oyleyse, Eglantine. Cevap verin. (Yuk-
sek seste) Saygideger Christian, kizim iltifatlarinizdan
Oylesine etkilendi ki cevap vermeye cesaret edemiyor.
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Gekingenligini ve deneyimsizligini bagislayin. Beni
onunla bir saniye yalniz birakin, ben onun dilini ¢6-
zerim.

CHRIST!AN

Memnuniyetle beyefendi. Bir dakika sonra, egsiz
Eglantine'in dili ¢oziiliince geri gelecegim. (Birgok kez

donerek digar gikar)
SAHNE IV

KRAL, EGLANTINE

KRAL

Zavalli gocuk! Beni umutsuz mu birakmak isti-
yorsunuz? Beni ne kadar girkin bir duruma soktugu-
nuzu goérdiniz mu? Danimarka prensine kizimin bir
heykel gibi hareketsiz oldugunu itiraf etmem gerekse
herhalde utancimdan hasta olurum. Siz, kalenin
dibinde karanlik bir zindanda ortimcekler ve tespih
bocekleriyle birlikte kapali kalmay: hak ediyorsunuz.
Ama daha 6nce duglnulnuzin yapilmasini istiyorum.
Elinizden tutulup kiliseye gétirtilmenizi ayarlayaca-
gim. Eger evet demek istemezseniz, onu ben kendim
sOyleyecegim ve siz de zorla evlenmis olacaksiniz.

EGLANTINE, babasinin ayaklarina atilarak

Ah! Hagsmetlim, kiziniza aciyin. Beni nefret etti-



'Sq:lnq .
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gim su prensle evlenmeye zorlamayin, yoksa gozleri-
nizin 6nunde Olecegim.

KRAL

Demek bu bitmek tlikenmek bilmeyen sessizligi-
nizin sebebi buydu? Bu geng prensten neden nefret
ediyorsunuz? Cok cirkin degil. Cesur ve zeki oldugu-
nu da kendi soyltyor.

EGLANTINE

Hagmetlim, ben onu girkin buluyorum ve eger
zeki ve cesur olsaydi bunu kendisi sOylemezdi. Ken-
dini begenmisligini ve kaypakliklarini fark etmediniz
mi?

KRAL

Onlar1 operada alkigladigimiza gore kaypaklik-
larin ayiplanacak higbir tarafi yok. Bu, kurnazhgin,
inceligin ve iyi egitilmigligin igaretidir.
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EGLANTINE

Ashnda sevgili babacigim geng prensin apta"l ve
zevzekten baska bir sey olmadigini size agikga ispat-
larim, beni onunla evlendirmeyin. Zaten perilerin de
bu evlilige kars! giktigini bilin.

HNWDWA NUAYS 34 YyDZNY AW8 135S 3p |ned

KRAL

Ah Tanrim! Bu iste bir bit yenigi var. Ya periler de
ise karigirsa biz ne yapariz? Peki ama prensin aptal ve
zevzek oldugunu nasil kanitlayacaksiniz?

EGLANTINE

Bu beni ilgilendirir. Siz ¢agirin onu.

KRAL. sestenerek

Saygideger Christian, yaklagin. Kizim sizinie ko-
nusmayi arzuluyor. Neyse ki dili ¢ozuldu.
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SAHNE V

AYNI KISILER. CHRISTIAN
EGLANTINE

Gorkemli prensim, sizinle evlenmeden once do-
gumum sirasinda meydana gelen tuhaf olay: size an-
latmam lazim. Sutannem beni kucaginda tasirken du-
vardan bir peri ¢ikmig, sopasinin ucuyla dokunarak
bana bir siri yetenek vermis. Bu peri benimle zeka
yarisina girebilecek ve dugin ginimde hayatimi kur-
taracak bir sovalyeyle evlenecegimi sOylemis.

CHRISTIAN

Sevimli Eglantine, bu kehanetin benim igin higbir
korkutucu tarafi yok. Zekalarimiz1 yarigtiralim, bunu
ok isterim. Adamlarim benim ¢ok zeki oldugumu
soylerler. Tehlikeye mi maruz kaldiniz? Hayatinzi
kurtarmaya hazirim. (salina sahna yurir ve parmaklarinin

ucunda donugler yapar)

EGLANTINE

Peri hi¢ kugkusuz size bugun hayatimi kurtarma
firsatin1 saglayacaktir. Zeka yarigina gelince; baba-
mun arzusunu g6z o6nlne alarak onu gok basit bir
sinava indirgeyecegim: Size bir bilmeceyi ¢6zmenizi
teklif edecegim. Eger s6zcugi bulursaniz evlenece-
giz, ama eger bulamazsaniz dinyada higbir sey sizin
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kariniz olmami saglayamaz. SOyleyin oyleyse liitfen,
yalmz kaldiginda kotu bir kokusu olup diger gigekler-
le bir araya kondugunda harika kokan, ayn1 zamanda
etrafim saranla ihtisamini paylasan gicek hangisidir?
fginde oldugu buketlerde ilk o solarken yanindakiler
kendilerini daha uzun sure korurlar. Guizel ve kendini
begenmis bir kadin stisleme yapmak igin yalnizca bu
Gicegi arzular, oysa agirbagh olani daha gok digerle-
rini tercih eder.

CHRISTIAN

Sevimli Eglantine, ben bitkilerden anlamam ama
eger bahgede dolagip dusunmem igin bana bir on
bes dakika verirseniz o olagantstu gigeg@i kesinlikle
bulurum.

EGLANTINE
Dolasin bey. Cevabinizi bekleyecegim.

(Christian salinarak gikar)



KRAL

Kizim, prensin bu ¢igegin ne oldugunu bulmasini
nasll istersiniz? Bahgemde onlardan o kadar gok var
ki onu ben bile bulamam.

EGLANTINE

Prens benimle evlenmek istiyorsa her seye rag-
men bilmeceyi ¢0zmesi gerekiyor ¢linkl iste perinin
son sozleri: “Eger Eglantine bilmeceyi bilemeyen ve
hayatini kurtaramayan bir prensle evlenirse heykele
dontigecek.” Sevgili babaci@im bu sabah s6zin kul-
lanimini neredeyse kaybettigimi gorduintz. Perinin
canini stkmamak i¢in kendinizi tutun. Kehaneti ger-
ceklesecektir.

KRAL

Yazik! Ne macera! Yine de eger s6z konusu olan
sizi yalnizca dilsiz gormekse, buna dayanabilirim
ama kizimin bir heykel olmasi! Bu dusgtince kesinlikle
dayanilmaz. Kendimi ¢ok lzgtin hissediyorum, oda-
ma gidip aglamaya galisacagim.

{Gikar)
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IKINCi PERDE

Tiyatro bahgenin bagka bir bolimulni temsil etmektedir.
SAHNE !

EGLANTINE, SOVALYE JASMIN

SOVALYE

Bilin bakalim ne 6grendim prenses? Bugln bir
yabanciyla evleniyormugsunuz. Es olarak beni se-
geceginize dair bana s6z vermistiniz, ne yazik! Ben
yalnizca fakir bir govalyeyim, oysa siz Danimarka
kraligesi olmak istiyorsunuz. Umut etmekten baska
carem olmadigini gorliyorum. Size allahaismarladik
demek ve sizi son bir kez daha gorebilmek igin gel-
mistim. Yarin kutsal topraklara dogru yola gikiyorum,
Turklere karsi savasta 6lumu arayacagim.

EGLANTINE

Nankor! Ben rakibinizi uzaklastirmak igin bunca
eziyete katlanirken siz bana sitem etme cesaretini
gosteriyorsunuz! Filistin’e gitmek yerine siz asil beni
hak etmeyi dlgunun.

SOVALYE
Bunun igin ne yapmam gerekiyor guizel Eglan-
tine? Ben her seyi yapabilirim. Nehirlerde yuzer,
ateslerden atlarim. Getirin bana aslanlari doviseyim;
yilanlari, ejderhalarn kiligtan gegireyim.




EGLANTINE

Perinin buyurdugu gibi sadece hayatimi kurtarma
firsatinin gelmesini beklemek gerekiyor. Sakin olma-
I, 6yle agaglarin Ustlnden, bahgelerden atlamamali-
siniz. Agirbagh olup rakibinizin varligini hosgortyle
karsilamalisimiz.

SOVALYE

Hah! Nasil yapabilirim ki prenses? Ask beni zip-
latiyor. Kiskanglik, endise beni agaglarin Ustlinden
atlatiyor. Kendimi engelleyemiyorum.

EGLANTINE

istiyorsamiz atlayin o6yleyse. Herkes asgkinizi ve
kiskanchginiz1 gorir, bundan babama bahsedilir, ben
kaleye hapsedilirim, siz asla kocam olamazsiniz ve
ben de lzuntlden ollrum.,
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SOVALYE

Ah! Size karsi gelmek affedilemez bir zayiflik olur-
du sevgili Eglantine. Sizi hak etmek igin mantikl ola-
ca@im. Bakin, artik hig atlamiyorum, bir doktor gibi
bacaklarimin usttinde hareketsiz duruyorum. Yalnizca
ask beni boyle degistirebilir; yalmzca agk ve az 6nce
duydugum sevimli s6ézctuklerin verdigi umut. En azin-
dan oOntntzde diz ¢oklp elinizi 6pmeme izin verin.

EGLANTINE

Hayir sOvalye. Bu uygun olmaz; zaten mantonu-
zun seritleri elbisemin islemelerine takilacak, biz de
onlar1 birbirinden ayiramayacagiz ve boylece 6num-
de diz ¢oktiuguntzu herkes gorecek. Sevginizin agiri-
1181 hosuma gidiyor tabii ki. Hogga kalin govalye, ben
biraz odamda ig gekecegim, igim gok sikintill. (Gikar)

SAHNE Il

JASMIN, CHRISTIAN bir kelebegin pesinden gelir.

SOVALYE, kendi kendine

Kelebegin pesinden giden bu yabanci da kim? Bir
sey demeden izleyelim bakalim.

CHRISTIAN

iste bir gicege kondu. Bu bir lale. Kelebek onu




tanimall. Prensese gizemli gigegin lale oldugunu soy-
leyecegim. iste saraydan biri.

SOVALYE, yaklasir.

Suphesiz siz bir yabancisiniz degil mi beyefendi?

CHRISTIAN

Evet beyefendi, ben Danimarka prensinin yar-
dimaisiyim, sizinle tanmigtigima memnun oldum. Bir
bilmece lzerinde digstnliyordum. Belki de bana
yardimci olabilirsiniz: Kendinden -daha az gosterigli
cigeklerin yanindayken cekiciligi iki katina gikan ¢i-
cek hangisidir? Glizel ve kendini begenen bir kadin
ona komgularindan 6nce sahip olmay: arzular fakat
agirbash bir kadin daha kalic1 olan digerlerini isteye-
cektir.

SOVALYE
Bu, genglik olmali beyefendi. Yetenek ve erdem-
le birlikteyse parlakhig: iki katina ¢tkar. O gegicidir,
digerleriyse kalici. Ugar1 kadin bagka 6zellik aramaz,
agirbaslh biri ise genglige gogus geren yetenek ve er-
demi daha ¢ok isteyecektir.

CHRISTIAN

Gok tegekkir ederim beyefendi. Haklisiniz. Bu
dogru. Hemen kral ile prensesi bulmaya gidiyorum.
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Ne mutlu! Bilmeceyi ¢6zdim. Ah! Danimarka prensi
zeki oldugu igin ne kadar da mutlu! (Parmaklarinin ucun-

da donerek gikar)

SAHNE IIf

SOVALYE, yalniz

Ne dedi o? Prensesi bulmak! Bilmeceyi ¢6zmek!
Yice Tanrim! Kendi kazdi@im kuyuya mi duisecegim
yoksa? Yoksa bu yabanci Danimarka prensi miydi?
Ah! Kendimi bogmaktan bagka yapacak seyim kalma-
di. Kiskanglk yiiregimi pargaliyor. Glizel Eglantine’e
verdigim sozlere ragmen tutkumu saklayamiyorum.
Bu kotl bir igskence. tagaglanin istiinden ve gigeklerden
atlar) Ben buna daha fazla dayanamiyorum. Agk bana
binlerce sagmahk yaptiriyor. Hadi bakalim, prensesi
aramaya gidelim ve eger hald zaman varsa rakibimi-
zin Online gegelim. (Cikar) |




UGUNCU PERDE

Dekor kaleyi temsil eder.

SAHNE |

KRAL VE ADAMLARI, PRENS CHRISTIAN VE
SOVALYE JASMIN kalenin tepesindedirler,
EGLANTINE kulenin altindadir

EGLANTINE

Tanrim, ben simdi ne yapacag@im? Danimarka
prensi bilmeceyi simdiden ¢6zdu. Esim olmay: hak
etmek i¢in yalnizca hayatimi kurtarmas: yeterli. Peri
odama geldi ve higbir seyden korkmamami soyledi
ama eger ki niyeti beni su sevmedigim Christian’la
evlendirmekse iste o zaman kraligelerin en mutsuzu
olurum. Buna asla raz: olmam. Yeniden heykel olmayi
tercih ederim.

KRAL, kulenin tepesinden

Su kulenin manzarasini seyredin damadim. Uzak-
ta uzanan su ovaiara, ufuktaki denize bakin. Ne ka-
dar da glizel 6yle degil mi?

CHRISTIAN

Gok glizel hagsmetlim. Burada soludugumuz te-
miz hava duglin yemegi icin istahimiz1 agacak. Biraz-
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dan yeni bilmeceler bilmeye galigarak egleniriz, ne de
olsa ben bu konuda gok becerikliyim.

EGLANTINE

Yuce Tanrim! Yukanda oOfkeden deliye donmusg
gibi hareket eden soOvalyeyi gorayorum. Dikkatsiz
hareketler yapacak. Peri beni yuzustu birakiyor. Ah
zavall Eglantine! Olmekten bagka garen kalmadi.

YNWO YA NUAYE A dYOZNY A 13SSNW 3P Ined

SAHNE I

AYNI KISILER, PAQUERETTE, kosarak

PAQUERETTE

Kagukhamm, ¢abuk ge-
lin, aslan kafesini kirdi. Bu
tarafa dogru kosuyor. Eger
hemen kagmazsaniz sizi
parcalayacak. (Kagar)

EGLANTINE

imdat! imdat! Aslan
kafesini kirmis. iste bana

dogru geliyor. Mahvoldum.
Beni pargalayacak. imdat’
Babacigim!




KRAL, kulenin tepesinden

Biraz bekleyin kizim, askerlerimle asagi inecegim
ve aslani Oldlrecegiz.

EGLANTINE

Ne kadar yazik! Babacigim asagi inmeniz on bes
dakikaniz1 alir, oysa aslan iki adim Otede. Beni yiye-
bilir. Kuleden asag atlayin, yoksa 6lecegim.

KRAL

Zavalli kizim benim, ben artik iki yuz adimhk bu
duvardan atlayacak kadar gevik degilim.

EGLANTINE

Bey Christian, igte hayatimi kurtarma firsati. At-
layin, hadi kaleden agagiya atlayin.

CHRISTIAN
Klgukhanmim, eger atlarsam en azindan kolumla
bacagimi kirarim ve kirtk bir kol ve bacakla aslani
nasil oldurebilirim ki?

EGLANTINE
Peki ya siz govalye, sevgili Jasmin, gocukluk ar-
kadasim, beni bu korkung aslanin yemesine izin mi
vereceksiniz? Kikremelerini duyuyorsunuz. iste, iste
geliyolr. (Aslan kuliste kiikrer ve sahneye sigrayarak gelir)
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SOVALYE. kulenin tepesinden

Sakin olun prenses, yardiminiza ugarak geliyo-
rum, kemiklerim kirilacak olsa bile. (Kuleden asag atlar,

aslana dogru kosar ve onu oldirir)

EGLANTINE

Hayatimi kurtardiniz sovalye, esim olmayi hak
ediyorsunuz. Neden Danimarka prensi bilmeceyi ¢6z-
du ki sanki!

SOVALYE

Bilmeceyi ben ¢ozdlim. Cevabl ona az dnce sOy-
ledim.

EGLANTINE

Ah! Ne kadar sevindim! Peri beni yaniltmadi. Siz
benim kocam olacaksinz. Simdilik, sovalye 6numde
diz ¢Okebilirsiniz ve eger mantonuz elbiseme takila-
cak olursa bunun artik higbir 6nemi olmaz.




CHRISTIAN

Kimse $Ovalye Jasmin'in beni cesurlukta gectigi-
ni sdyleyemez. O atladiysa ben de atlarim. (asag: atlar

ve kulenin dibinde hareketsiz kalakahr)

KRAL

Ah ne tlzlicu bir kaza! Prens kafasini kirds, ona-
rilamamasindan korkuyorum. Her ne kadar birgok
baba kizlarini kafasiz adamlarla evlendirseler de be-
nim onlarn taklit etmem gerekmez. Fakat o da nesi!
ilerleyen bir ordu gortiyorum. Bunlar olen prensle-
rinin 6cind almaya gelen Danimarkalilar. Ne yazik!
Ben kuleden inemeden tium kralligimt harap edecek
zamanlari olacak. Saldiriyi haber veren trompeti gim-
diden duyuyorum. (Trompet duyulur)

SOVALYE

Onlarla savasmaya hazirim hagmetlim. Onlan
llkelerine geri gonderecegim.
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SAHNE Il

AYNI KiSILER. GENERAL GULDENSTERN,

Danimarkalilarin baginda

GULDENSTERN
Bize prensimizi geri verin, yoksa sehri yakip tim
halki oldurecegiz.

SOVALYE

iste prensiniz, gotirtin onu da sizden kurtulalim.

GULDENSTERN

Ben bu prensi kabul etmiyorum. Bana kafasi sag-
lam, ikiye yarilmamisg, iyi durumda bir Christian la-
zim. Kurtaricimizin kafasini kirdi@iniza goére yenisinin
parasini 0deyeceksiniz.

SOVALYE

O kendi kafasimi isteyerek kirdi. ingiltere’den




hemen ¢ikin agsagilik yabanci, yoksa baginiz benimle
derde girecek.

GULDENSTERN
Askerler! DOvun su gOvalyeyi. Baglayin ve geber-
tin onu. Yasasin Danimarka! intikam! intikam! Lond-
ra sehrini top ategine tutalim.

SOVALYE

Size engel olacagim. Yasasin ingiltere! (panimarka-
lilara dogru atilir ve onlar) tekmeler) Hagmetlim, kralh@iniz
dismanlarin elinden kurtuldu.

KRAL, kuienin tepesinden

Cesur Jasmin, kizimi hak ettin, onu sana veriyo-
rum. Buradan iner inmez sizi evlendirecegiz ve sen
benim varisim olacaksin. Fakat ben Danimarka'nin
bana korkung bir savas agmasindan ¢ok korkuyorum.

EGLANTINE

Hayir sevgili babacigim, savas olmayacak gunku
baksana oyun sona erdi. Perde kapanmiyor, mumlar
sonuyor. Bize de halki selamlayip ettigimiz tim bog
laflardan dolay: onlardan af dilemek kaliyor.

Paul de Musset BAY RUZGAR vt BAYAN YAGMUIR




Oyunun temsilinden birkag¢ glin sonra Bay Baron’
un ¢ocuklar1 yash bakicilariyla dolasiyorlarmig. Co-
cuklar bir caynwiikta oynayip kosarken kadin da ¢imen-
lerde oturuyormus. Bakici kadin zaman gegirmek i¢in
gozligunu takmig, cebinden buiytk bir dikkat ve ilgiyle




okudugu
gazetedeki makaleyi
¢tkarmis. Bu makale, Ug yil Once

baglayan bliyik bir romanin 836. bolimuy-
mus. Roman ilerlemeyip hep ayni yerde kal-

digindan sevimli bakici kadin derin bir uykuya
dalmis. Bu sirada iki oglan elma toplamak
igin agaglara gikarken kiliglk Marguerite gicek
toplayarak gayirin en ug tarafina gitmis. BOy-
lece bliylik otlarin arasindan akan bir derenin
dibine varmis. Dikenlerin diger tarafinda bir
patika varmig, o sirada Pierrot da koyden do-
nerken bu patikadan geciyormus. Cigliklar
duyarak aniden durmus.
Bu yardim ¢agiran Marguerite’'mis.
“Ah korkuyorum! Kocaman bir yilan
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otlarin arasindan siyrildi. Beni sokmak igin bana
dogru yaklasiyor. Agabeylerim, bayan bakici, beni
kurtarmaya gelin! Ne yazik! Beni duymuyorlar. Belki
de dlecegim,” diyormus kiz.

Pierrot diken duvarn gegmis ve gayirhga dal-
mis.

“Korkmayin kuglkhanim, gordugunuz bir yilan
degildi. Bu, ona dokunmazsaniz sizi 1sirmayacak bir
engerektir, ama yine de sizi rahatlatmak igin onu 06l-
durecegim,” demis gocuk.

Tahta ayakkabisinin topuguyla engeregin basini
ezmis.

“Ne kadar da cesursun!” demis Marguerite. “Be-
nimle satoya gel, anneme hayatimi kurtard:gini soy-

lemek istiyorum.”




“Ben boylesi blyuk bir seyi
hak edecek bir sey yapmadim
klgukhanim. Dogramaci us-
tamin yanina gitmem ge-
rekiyor, ama bagka bir
zaman satoya gelip sizi
gorecegim.”

"“Git galig arkadagim.
Bana yaptigin bu iyiligi
unutmayacagim. Opiselim
gunkl goruyorum ki bugtin gok kirli degilsin.”

Pierrot kiz1 iki yanagindan 6pmtus. Marguerite de
onu oOperken soyle demis:

"Eger Azize Meryem dualarim: dinliyorsa, sen
bir gin benim Jasmin’im, ben de senin Eglantine’in
olacagim.”

Ertesi glin Bayan Baron iftlige gelmis. Hemen
Pierrot’yu 6pmius ve ona bir alet gantasi ile iclerinde
geometri yapitlari, biri eskiye ait digeri Pharamond’
dan Kral Robert’e kadar olan Fransa’nin tarihleri bu-
lunan tzerleri deri kapl bir diizine kitap vermis. Da-
ha sonra Claudine’e onu ¢ocugunun egitiminde kul-
lanmasini séyleyerek yukli bir miktar para vermis.
Bilgiye bogulan Pierrot Bayan Baron'un gidisinin ar-
dindan kitaplan agmig ve bir an 6nce cesur oldugu
kadar bilgili de olabilmek igin gcahgmaya baglams.
Alt ayin sonunda kitaplarinda ne varsa ezbere bili-
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yormus, Bayan Baron ona titizlikle okuyacagi baska
kitaplar da vermis. Kisa slirede kdyun 6gretmenligine
yukselmis ve her aksam uyumadan Once ruyalarina
su klguk climleyi eklermis:

“Aziz Petrus; Azize Meryem’den tatli Marguerite’in
dileklerini kabul etmesini rica et. Glnin birinde
benim onun So6valye Jasmin’i ve onun da benim
Eglantine’im olmasini sagla.”




Xl

Bir aksam Jean-Pierre ile karisi sikica kapal bir
odada atesin kosesinde sakin sakin oturuyorlarmis.

Panjurlar kapali ve pencereler de hallarla kapliymis.
Odada ve giristeki odada cift kap: varmis, boylelikle
en kulguk bir hava akimi bile hissedilmezmis. De-
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girmenci ile karis1 Bayan Baron’un yaptig: iyiliklere

sevinip mutluluklarinin keyfini gikariyorlarmig, ta ki -

disaridan rlizgarin ugultusunu duyana kadar. Kigik
periler ciftlikten igeri sizacak en ufak bir delik bile
bulamamiglar. Bu sirada Claudine gtigliikle kulak ka-
bartarak perilerin konugmalarina gahit olmus:

“"Nankor Jean-Pierre, her seyini bize borglusun
ama bir si@inag bile bize ¢cok gorliyorsun. Daha gok
cam kirisin, inleyip uguldayabilecegimiz daha gok
catlak olugsun! Anahtar deliginden yavasga uflemek
bile zor oluyor.”

"Acaba Bay Riizgar evimize bir kez daha mi gir-
mek istiyor?" diye bagirmis Jean-Pierre biraz korka-
rak.
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“Bunda kotu bir sey yok,” demig Claudine. “Eger
istiyorsa birakalim girsin. Belki de kendimizi 6énceki
seferki kadar rahat hissederiz.”

BoOyle konusurken Claudine btitun kapilar1 agmis.
Ayni anda Bay Rilzgar belirmig ve etrafinda donerek
odaya girmis. Mantosunun kuyrugu tavana kadar
yukseliyor, kocaman kanatlar1 evin yarisin1 kaphyor-
mus.

“Vay vay'! Burast degismis,” demig kalin sesiyle.
“Aptaliiklarina ragmen demek zengin oldun Bay
Jean-Pierre? Bir marki' gibi yasiyorsun. Bana bir
berjer ver de yastiklarinin tzerinde dinleneyim bay
degirmenci.”

Bay Ruzgar Oylesine guglu bir kahkaha atmig ki

! Kont'un iistii, Dik'iin ast) olan bir soyluluk tinvani. Ayrica derece olarak
Baron'un iizerinde, Arsidiik’iin altindadir. (Y.N.)

Paul de Musset BAY RUZGAR vi BAYAN YAGMUR
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camlar zangirdamis ve ku-
ik Pierrot ziplayarak
uyanmis.

“Vay canina! Bu ber-
jerde insan kendini ¢ok
iyi hissediyor. Sen cesur

bir adamsin Jean-Pierre.
Hatalarin1 bagishyorum ve bu glizel kargilamandan
dolayr sana tesekkir ediyorum, ama artik zengin
olduguna goére sana higbir sey vermiyorum. Elveda
dostum.”

Tam Bay Ruizgar ugmaya hazirlaniyorken yatag:-
nin ucuna dogru kayan Pierrot birden odanin ve av-
lunun dort kapisini agivermis. O anda Bay Riizgar'in
ayaklari tuizerinde sendeledigini ve berjerine dusti-
guni goérmusler. Kocaman yanaklarmin siskinligi
binlerce kirigikhik olusturarak inmis. Genis gogsu da-
ralmig, vicudu yavas yavas ¢okmtus, kanatlar1 6zgtr

bir serceninkilerden daha da ku-

gulmuis. Bagirmak istemis fakat
" sesi kisilmiscasina girtlagindan
yalnizca ince ve boguk bir ses
¢itkmis.
"Arkadaglar beni tut-
maymn. Bu berbat bir




yalvaririm pencereyi agin! Beni 6ldlrmek istemiyor-
sunuz ya?"

“Rlzgar Olmez,” demis Pierrot. "Seni yalmzca
esir alacagiz ve ¢ikmak igin bizimle uzlagman gere-
kecek.”

“lyi insanlar,” demig Bay Rlizgar, “Oyleyse benden
ne istiyorsunuz?”

“Bana ¢ok para lazim,” demis Jean-Pierre.

"Kugulk aitin figinin igindeki devin bize attig1 so-
palar igin tazminat istiyoruz,” demis Claudine.

“Ben gOvalye ya da Baron olmak istiyorum!” de-
mis Pierrot.

“Bu eve gelmekle ne zavalllik, dikkatsizlik, deli-
lik etmisim béyle! Dostlarim, size para ve kiiglk si-
hirli figilar veririm, ama sovalye ve baronlari yalnizca
kral yapar. Birakin beni gideyim.”

“Gikamayacaksiniz,” diye bagirmig Claudine. “Pi-
errot hakli. Bizimle uzlagmaniz gerekiyor.”

Bay Ruzgar kagmak igin (mitsiz bir gaba sarf
etmis fakat o sirada Jean-Pierre, Claudine ve Pierrot
ona dogru Uflemeye koyulmuglar. Rlzgar oOylesine
glgstizmus ki onlara higbir sekilde kargi koyamamis.
Oylesine kugulmus ve hafiflemis ki onu tipki bir kus
tlyl gibi odanin bir ucundan digerine savurmuslar.
Daha sonra onu sikica kapatilmig iki kapil: ve pen-
ceresiz bir odaya koymuslar ve odayi iki kez kilitle-
misler.

Paul de Musset BAY RUZGAR vt BAYAN YACMUR
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Jean-Pierre odanin anahtarin1 guglikle gikarip
anahtar deligini macunla tikadig1 anda digarinin
gurultisu kesilmis. Artik rtizgari olmayan firtina din-
mis; artik bulutlar dolagsamiyor, agaglarin yapraklar
kimildamiyor, degirmenin kanatlar1 duruyormus.
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XII

Degirmenci, karist ve kliglik Pierrot Bay Rlzgar'dan
blylk miktarda bir fidyeyi nasil alacaklarimi konu-
surlarken yagmurun saganak seklinde yagdigini ve
klguk perilerin catida fisildastiklarini duymuslar:

“Nankor Jean-Pierre. Biz seni zen-
gin ettik, sense bizi evine bi-

le almiyorsun! Arduvazlarin

lzerinden, damlaliktan dere- i}|'

| “i' . g

ye akiyoruz. Daha ¢ok kirik

cam, daha ¢ok delik duvar!
Artik ne egyalarini 1slatabi- |
liyor ne de odana atlayabi- 3 |
liyoruz. Artik bosuna bin- |
lerce kiglk damla halin- ‘i
de yagmak. Damla, damla, I
damla,” demis sesler. "
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“Acaba Bayan Yagmur yeniden gelmeye mi hazir-
laniyor?” demis degirmenci.

"Hemen pencereyi agalim,” diye bagirmig Claudine.
Pencere agiiir agilmaz Bayan Yagmur igeri girmis. GOz-
yaslari ip gibi akiyormus. Giysileri ilk gelisinden daha
1slak ve burnu da nezieden dolay: daha sigkinmis.

“Buraya ne oldu boyle?" diye sormus kadin acikl
bir sesle. “Bu evi artik taniyamiyorum. Bana iyi bir
koltuk ver de biraz esneyip su guzel dairede bir an
sikilabileyim. Ben sana mutluluk getirdim, simdi gor-
dugum seye bak. Bakir kutuyla kenar1 yaldizlh kitap
Pierrot'ya yaradi. Artik bana ihtiyaciniz olmadigina
gore ben de baskalarina iyilik yaparim. Elveda dost-
larim.”

Yagmur tam pencereden suizulecekmis ki Claudine
pencere kanatlarini, panjurlari, gift perdeleri kapa-
tivermis. Bayan Yagmur birdenbire bitkin bir halde
koltuguna digmiis. Gozyaslar1 kesilmig, burnunun
sigligi inmis, giysileri kurumus. Yizu gilimsiyor ve
neredeyse renklenmig goruntyormus.

“Ah ne kadar da caresizim! Beni esir aldilar!" diye
bagirmigs kadin daha tekdiize bir sesle. “Dostlarim,
beni 6ldurmeyin, beni bu sicak seraya kapatmayin.
Kuruyorum! imdat! Allah rizasi igin pencereyi agin!

“Yagmur Olmeyi bilmez,” demig Pierrot. “Para
vermeden kurtulamazsiniz.”

“Para vermek mi? Tanrim! Peki ne 6dememi isti-




yorsunuz? Gabuk sOyleyin. Daha fazla dayanamiyo-
rum. Eg@er bana bitkinligimi, gézyaglarimi, sikintimi
ve nezlemi geri vermezseniz sinir krizi gegirecegim.”

“Bu higbir ise yaramaz,” demis Jean-Pierre. “O
zaman ben de tipki karim bayilacagl zaman yapti@im
gibi suratiniza bir bardak su atarim. Bizimle uzlas-
maniz gerek. Ben para istiyorum, Claudine sihirli bir
yetenek, Pierrot da soylu mektuplar istiyor.”

“Parayi ve sihirli yetenegi alacaksiniz fakat Pierrot
ancak kahramanliklanyla baron olabilir. Birakin beni
gideyim. Ah! Bu tuzaga dliigsmekle ne buyiik bir aptal-
hk ve dustncesizlik ettim!”

Bayan Yagmur higkiriklara bogularak aghyor,
elini yag bulabilmek umuduyla g6zlerine gotirayor
fakat bir damla bile akmiyormus. Kadin kagmak igin
son bir caba gdstermis fakat Jean-Pierre’in elinde bir
semsiye, Claudine’de bir yatak tandin ve Pierrot'da
ise ateste 1sitilmig bir havlu varmis. Yagmur kendin-

Paul de Musset BAY RUZGAR ve BAYAN YAGMUR
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den gecip sominenin halisina dligmus. Bunun Uzerine
Claudine onu kaldirip lavabonun igine atmts. Kadinin
borudan aktp sarnicin dibine dustuglu duyulmus.
Sonra jean-Pierre Ozenle kapagl kapattiktan sonra
Uzerine buytuk bir tag koymus.

Tam da o anda disarida nehirler inlemeyi kesmis,
damlalik bosgalmig, agaglarin yapraklart kurumus,
toprak kalan suyu i¢mis. Gokyuzi bulutlardan giydigi
mantosunu gikarip tzerine yildizlar serpilmis giysi-
sini giymis. Panildayan ay ise istklarint ovanin ucuna
kadar gonderiyormus.




XIII

O sirada Normandiya Diiki Guillaume ingiltere'yi
fethetmek lizereymis. Tium askerlerini toplamig, diger
ulkelerden gelip savaga katilmak isteyen beyleri de
bayraklar altina gagirmig. $Satosunda sikilan Bay
Baron ¢areyi yola ¢ikmakta bulmus. Caen’e, Diik
Guillaume’un yanina varmis. Ordu gemilere binip in-
giltere kiyilarina yanagmak uzere yola gtkmis. ingiliz-
lerin 6nderi Prens Harold birlikleri Londra’da bir ara-
ya getiriyor ve kralligini savunmak igin Guillaume’un
oniinde yuriyormus. iki ordu Hastings Ovasir'nda
kars) kargiya gelmig ve korkung bir savas baglamis.

Bayan Baron kocasindan haber alamiyor, onun
icin ¢ok endigeleniyormus. Annelerinin Uzuntilerini
goren cocuklar artik aralarinda oynamaya cesaret
edemiyor, Bayan Marguerite ise babasinin iginde ol-
dugu tehlikeleri diiglinerek aghyormus. Bir giin Pier-
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rot satoya gelmis ve herkesi buiyuk bir Giziintu iginde

bulmus.

"Kendinizi uzmeyin Bayan Baron ve siz sevgili
Marguerite, gozyaglariniz: silin. Bir saat iginde Bay
Baron'dan haber alacaksiniz,” demis Pierrot.

Pierrot ¢iftlige kogmug ve Bay Ruzgar'l hapsettik-
leri yere girmis. Onu kanepeye uzanmis bulmus. Oy-
lesine hissizlegmis ki, viicudu giysilerinin katlarindan
guglukle gozikuyormus.

“Ayaga kalkin Bay Ruzgar,” demis Pierrot. "Size
onemli bir gorev verecegim. Biraz hava alip denizin
ustinde 6zgirce kogmak istemez miydiniz?”

“Evet, tabii ki, cok isterim ¢linku bu korkung zin-
danda olip gidiyorum,” diye cevap vermig Ruzgar.

"O zaman ben de size tarlalarin anahtarini bir
saatligine verecegim. Ama bana geri geleceginize ve
bu Onemli gorevi yerine getireceginize sOz verecek-
siniz.”




"Ne gorevi? Cabuk konus ve kapilarn ag. Acele
edelim. Gitmeye hazirim.”

“Bir saniye,” demis Pierrot. “Oyle hemen gitmek
yok. Once elinizi su Isa’li hagin tzerine koyun ve isa
Hazretleri'nin, annesi Kutsal Bakire’'nin ve yaraticiniz
ve yaraticim olan Tanrrnin vicudu uzerine yemin
edin.”

“Peki tim bu kutsal geylerin Ustiine ne sebeple
yemin ediyorum?”

"Eger etmezseniz size kapilari asla agmayaca-
gim.”

Bay Riizgar elini isa’h hagin uzerine koymus ve
yemini etmis.

“Simdi Ingiltere’'ye gidin. Bir qrpida Dk
Guillaume’un kampina ugun. Neler olduguna bakin,
banaBay Baron’'dan haber getirin. Bunun igin size bir
saat yetér, ama ben size iyilik olsun diye biraz kafa
dinlemeniz igin bir on beg dakika daha veriyorum,”
demis Pierrot.

Pierrot kapilari agmig, Bay Rilizgar kocaman bir
nefes almig ve cigerleri aniden balon gibi gigmis.
Kocaman kanatlarinl agarak agaclarin ve ¢an kulele-
rinin tstiinden korkung bir inlemeyle firlamig. Gideli
bir saat on beg dakika olmus ki Jean-Pierre geri gel-
digini gormiis.

“Oh be! Ne kadar glizel bir gezinti yaptim! Cok iyi
dinlendim. iki ordu Hastings Ovasi'nda karsilastilar.

Paul de Musset BAY RUIZGAR vi BAYAN YAGMUR
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Dik Guillaume kazandi. Harold 6ldi. Normandiyah-
lar Londra'ya ytruyorlar. Bay Baron iyi, kahramanca
savastl. Duk de ona cesaretinin 6dulu olarak mal ve
yuksek gorev sozu vermis.”

“Cok iyi,” demig Pierrot kapilari kapatirken. “Ca-
buklugunuzdan dolay: size tesekkiir ediyorum. Simdi
yarina kadar uyuyun.”

Pierrot satoya kogmug ve bu mutlu haberleri Ba-
yan Baron'a ve gocuklarina goturmus. Haberler iyi
olunca kimse nereden oOgrendigini sormaya gerek
duymamis. On beg giin sonra Bayan Baron kocasin-
dan Pierrot'nun dediklerinin kelimesi kelimesine ay-
nisi yazan bir mektup almig. Ona tesekkir etmek igin
onu hediye ve sekerlemelere bogmusg ve ona arkadasi
Marguerite’i gormesi igin her giin satoya geime izni
Vermis.




XIV

Aylar ve yillar akip gegiyormus. Pierrot gunin
birinde on dort yasina basmis. iri ve giiglii oldugun-
dan ingiltere'ye gidip para kazanmak istemis. Bayan
Baron’'a veda edip ¢ocuklari 6pmis. Ona hazirlanm:s
bir valiz, para, bir at ve yiyecek vermigler. Marguerite
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gocuga sevgisinin glivencesi olarak guzel bir mendil
islemis. Jean-Pierre ogluna iyi sans dilemis, Claudine
de onu aglayarak bagrina basmis.

“Sakin aglamayimn. Belki de yakinda zengin ve
buyiik bir bey olarak geri donerim. Bay Riizgar ile
Bayan Yagmur'u sakin elinizden kagirmayin. Onlari
her sabah ingiltere’ye yollayin. Size benden haber
getireceklerdir, ben de onlari Diik Guillaume'un hiz-
meti i¢in kullanacagim. Onlara disar1 gitkmatlan igin
izin vermeden once kutsal yemini sOyletmeyi unut-
mayin.”

Claudine oglunun talimatlarini tam olarak yerine
getirecegine sOz vermis. Pierrot atina binmis ve
Marguerite'in igledigi mendili gogsiune bastirarak
yola ¢tkmig. BrOtanya'min bir bolumuni gegtikten
sonra li¢ giniin sonunda Caen’e varmis. ingiltere'den
gecen Normandiyahlar onu gemilerine almislar.
Marguerite'in tam da o sirada digart ¢tkmasina izin
verdigi Bay Riizgar yelkenlere ufliyormus. Pierrot
Dik Guillaume’'un yagadigl Londra'ya on beginci
giinde varmig. Saray erkaniyla tanigma firsatimin gel-
mesini beklerken kiigiik bir handa kalmis. Bir sabah
pencereden bakarken Pierrot Bay Riizgar'in kendisine
dogru kostugunu gormiis. Rizgar ona soyle demis:

“Emrine amadeyim Pierrot. Annen nasil oldugu-
nu bilmek ve hizmetime ihtiyacin olup olmadigini
O0grenmek igin beni yollad1.”




"Anneme onu ¢ok sevdigimi ve iyi oldugumu soy-
leyin. Sizden buglin igin isteyecegim bir sey yok, ama
yarin yeniden gelmeyi unutmayin.”

Gok hizli dolagamayan Bayan Yagmur Londra'ya
ancak ogleden sonra varabilmis.

“Bir emrin var m1?” demis kadn.

“Bugun igin bir istegim yok, ama yarin yeniden

gelmeyi unutmayin,” diye cevap vermis Pierrot.

Paul de Musset BAY RUZGAR ve BAYAN YAGMUR
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Dik Guillaume Caen'de biraktig1 karisi Prenses
Mathilde'e hayranmis. Her hafta ona bir ekspres yol-
luyormus fakat kurye geri gelene kadar aradan sekiz

gun gectigi icin hicbir zaman taze haberlere sahip




olamiyormus. Pierrot gidip o ytice prensi bulmug ve
ayaklarina kapanarak soyle demis:

“Efendim, emrimde sizinkinden ¢ok daha bece-
rikli bir kurye var. Eger benden yararlanmak isterse-
niz Caen'deki sarayinizda neler oldugunu size gin-
begun bildirebilirim.”

Prens, Pierrot'nun hizmetini denemeyi memnuni-
yetle kabul etmis. Ertesi gun olur olmaz Bay Ruzgar
bir onceki gunle ayni saatte kogup gelmis. Pierrot
onu hemen Caen’e yollamig ve kisa bir sure sonra
dugesin sabahleyin yaptiklarinin timunt 6grenmis.
Tum detayr DUk Guillaume’a iletmis. Adam, daha
sonra Pierrot'nun dediklerini dogrulayan mektuplar
ve kuryeler geldiginde ¢ok sasirmig. Prens boylesi
becerikli ve hizl bir elgiyi himayesi altina almak iste-
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mis. Ona satoda kalacak bir yer vermis ve Pierrot’dan
suphe etmeden ondan her giin yararlanmig. Diger
beyler de karilarinin ne yaptiklarint 6grenmek igin
ona basgvuruyorlarmis. Birkag beklediklerinden daha
fazlasini 6grenmis ve Duk Guillaume kadar iyi birer
koca olmadiklarindan eski posta sistemine geri don-
mek igin gabucak bu hizli mesajlardan vazgec¢misler.
Pierrot bu meslekten ¢ok para kazanmis. Annesiyle
babasina gondermek tlizere yuz bin eku biriktirmis.
Onlardan ulkesinde satilacak ilk satoyu satin almala-
rini rica etmis. Marguerite’e de oldukga sevecen bir
mektup yazmis. Mektupta Jasmin gibi sovalye olmasi
icin ¢ok az kaldigini s6yliyormus.

Dik Guillaume en sonunda ingiltere kralligiyla
odullendirilmig ve tam da zaferlerinin tadin1 gitkarma-
ya hazirlanirken Danimarkalilarin ve Saksonlarin ona
¢ok buyuk bir donanma gonderdigini 6grenmigler.
Derhal genis capta savunma hazirliklar1 yapilmig ve
digmanin Ingiltere’ye inmesine karsi koymak igin
ordular bir araya getirilmis. Pierrot, krah bulmaya
gitmis.

“Hagmetlim, bosu bosuna paranizi harcayip as-
kerlerinizi yormayin. Sizi Saksonlardan ve Danimar-
kallardan, ordular1 sahilde gorinmeden ve sizin bir
tek gemiye bile ihtiyaciniz kalmadan kurtaracagim.”

“Sen Oyleyse kuiguk bir buytici olmayasin?* de-
mig prens gilerek.

“Hayir hagmetlim, ben iyi bir Hiristiyan'im. Bana




guivenin, yirmi dort saat iginde hi¢ diigmaniniz kal-
mayacak.”

“pekala, emir vermeden ve savas hazirhiklarim
yapmadan Once yirmi dort saat kadar bekleyece-
gim.”

Ertesi sabah erkenden Pierrot penceresinde Bay
Ruzgarin yolunu beklemeye koyulmusg. Derken son
strat kosarak geldigini gormiis:

“Dinlenmekle vakit kaybetmeyin, Danimarkal-
larla Saksonlarin yanina gidin. Tim gucliniizle gemi-
lerine ufleyin. Onlari denizin her bir tarafina dagitin.
ingiltere’ye yanagmalarina engel olun, ama elinizden
geldigince az insan bogulsun.”

"Iste bu en azindan giizel bir haber,” demis Bay
Rizgar. “Gerektigi gibi borcumu ¢deyebilecegim.”
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Bunun lzerine ok gibi yerinden firlamig. Yanak-
larin1 gigirmig, dalgalar1 daglar kadar ylksege kal-
dirmis ve bir saate kalmadan Danimarka ve Sakson
ordularini dagitip yok etmis. Bir kurye haberi ayn
akgsam saraya getirmis. Kral oylesine mutiu olmus
ki Pierrot’yu 6pmiis ve siiphesiz ona harika bir odiil
verecekmis ki prensin odasina usti bag! toz iginde
bagka bir kurye girmis. Adam, Cornouailles eyaletinin
ayaklandigimi ve agin kalabalik bir ordunun Londra
sehrini ele gegirmek igin ilerledigini soylemis. Kral

trompetleri galdirmis. Buttin beyler silah-
larin1 ahip atlarina binmigler. $Sehirden ¢i-
i kilmis ve bir ovada diigmanin karsisinda

savag durumuna gegilmis. Cornouailles
tlkesinin halki vahsi gighklar atan ve
herkesi bogazlamak isteyen acimasiz
insanlarmig. Blyuk Guillaume,
gozlpek biri olmasina ragmen,
endigse duyuyormus. Tam tes-
lim olacag! sirada yaninda si-
{ yah bir zirh giymis ve siperi
inik bir atli dikkatini ¢ekmis.

"Siz de kimsiniz? Ve ne-
den benim bu kadar yakinim-
da duruyorsunuz?” demis o
athya.

“Ben majestelerinin hiz-




metkarlarindan biriyim,” diye cevap vermis kara atl.
“Size gobz kulak olmak ve zafer kazandirmak igin
geldim.”

“Peki ya bu arkanizdaki garip insanlar da kim?
Ugusan mantoya sarinmig bu kocaman yaratik kim?
Ya gokkusagi renklerindeki esarbtyla aglayan su ka-
din?”

“Biri binicilik 6gretmenim, digeri de hizmetgim.
Az sonraki kurtulugsumuzu onlara borglu olacagiz.”

Kral garpigma isaretini vermis. Dusman tuyler
urpertici gigliklar atarak ilerliyormug. Bunun uzeri-
ne kara atl arkasindaki iki kisiye donmis ve onlara
sOyle sesienmis:

“GOrevinizi yapin'”

O anda bu iki garip kisinin olaganiisti bir yuk-
seklige yikseldigini gormusler.

Normandiya ordularini rahatsiz etmeden dus-
manlarin yuzine korkung bir riizgar esmis, siddetli
bir yagmur onlari iliklerine kadar 1slatmig. Asilerin
arasinda kargasa olmus. ilk sokla bozguna ugra-
miglar. Savagin ortasinda kral kara athnin digman-
laria glglu kihg darbeleriyle savastigini ve cesur bir
adama benzedigini fark etmis. isyancilarin on bini
oldurilmus, geri kalani da kagmig. Kral kara athy!
gagirmig ve tim saray erkant huzurunda ona soyle
demis:

“Geng yabanci, bugliniin basarnisini size borglu-
yum. Simdi litfen bana ne sikintiniz varsa soyleyin
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ve boylesine buyuk bir hizmet karsihginda benden ne
dilerseniz onu size hemen saglayayim.”

Bunun Uzerine kara ath migferinin siperini kal-
dirmig ve Pierrot ortaya gikmis.

"Hagmetlim, ben sizin elginiz Pierrot'yum. Ma-
dem ki 6nemsiz hizmetlerimi 6dtllendirmeyi bu ka-
dar istiyorsunuz Oyleyse bana soyluluk be'gesi verin
ve beni sovalye yapin,” demis.

Kral Pierrot'nun boynuna sarilmig ve onu govalye
yapmis. Satoya donerken soyluluk belgelerini yazmig
ve Pierrot'nun adi $ovalye Pierre olmus.

“Simdi hagmetlim, eger majesteleri beni diinya-
nin en mutlu adam: yapmak istiyorlarsa artik bagimh
olmadigim Bay Baron’a ktz: Marguerite'i bana verme-
sini sOylemeleri yeter. Boylesine gtizel bir birlikteligi
istemek igin yeterince zenginim.”



Fatih Guillaume, Marguerite'i Bay Baron'dan iste-
mig ve duglin masraflar igin de Pierrot'ya 100 bin lira
vermis. SOvalye kraldan izin istemis ve tilkesine bini-
cilik 6gretmenleri ve yeni servetine yarasic bir suru
seyle donmus. Bayan Baron Pierrot'yu Marguerite’'le
evlendirmig ve digin satoda muhtesem bir gekilde
kutlanmig. SOvalye Pierre daha sonra jean-Pierre’in
Londra’'dan gelen parayla satin aldig: bir bolgeye ge-
kilmig. Bay Riizgar ve Bayan Yagmur geng cifte digin
hediyesi vermek istemigler. Sovalye, Bay Riizgar'dan
karisini yirmi sene sonra da tipki diigiin giiniindeki
kadar giizel gormesini saglayacak yildizli bir yuiziik
almis. Bayan Yagmur ise Marguerite’in boynuna ko-
casini her zaman geng ve sevimli gormesini saglaya-
cak sihirli bir kolye takmis.

i

’

ey
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Degerli hediyelerin ardindan Rizgar ile Yagmur’u
mahkim olarak tutmak hos olmayacakmig. Onla-
ra giftligin kapilarini ve sarnicin kapagini agmiglar.
Biri Giney Dagi'na, digeri de batidaki magarasina
geri donmus. ingiltere'ye karsi 6zel bir ilgileri oldu-
gundan, Kral Guillaume’un artik onlarin hizmetine
ihtiyaci olmamasina ragmen o siralarda Mans'in
Ustlnden tekrar tekrar gegmeyi aligkanlk haline ge-
tirmigler. Iste Londra’da kauguk paltolar giyilmesi ve
bir ingiliz'in asla semsiyesiz dolagmamasi buradan
gelmektedir.



Yeni evliler birbirlerini ¢ok seviyorlarmig, sadece
bir kez kavga etmigler oda o gtn sihirli yazukle kol-
yeyi takmay! unuttuklarn igin olmusg. Marguerite ken-
dini her gun iyi hissediyor, sdvalye de karisina hep
asik kallyormus. Bir surii gocuklari olmus. iste Asag
Brotanya’nin bayuk ve soylu Pierrot de la Pierre ailesi
onlardan gelmektedir.
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